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Tazwert tamatut

Tazwert tamatut

Tasekla tagbaylit d tesea annar meqgren, teedda-d seg ubrid n timawit, deg-s asnulfu n watas n
tewsatin am tmacahut, tamedyazt.... Annar-agi yettnerni seg tsuta yer tayed, tettawi-d yef wayen yettidir

umdan di tmetti tagbaylit s umata.

Tasekla tamaziyt am nettat am tsekliwin n umadal d tamesbayurt deg wayen yerzan tiwsatin, imi
teqgen yur-sent. Tewwi-d abrid algayan di timawit, tettruhu seg yimi yer tmezzuyt, yis-s i nessawed ad d-
negzu ayen iay-d-ggan imezwura, imi d ccfawat n yimdanen i tt-iherzen, wa yettagga-tt i wayed mehsub

tasuta tettakk-itt i tayed akken ur tettruh ara.

Tasekla-agi tebda yef sin yiferdisen : tasrit d tmedyazt. Tasrit, deg-s ad d-naf :tamacahut, tigsidin,
tumgisin..., ma d tamedyaztdeg-s atas n lesnaf, seg-sen : tamedyazt n tyemmat, tamedyazt n Ifuruh,
tamedyazt taddyanit...., akked talyiwin tiwezzlanin am yinzan, timseereq.... S tewsatin-agi i yesbedd

umdan tudert-ines; yise-sent yesselmad, yessedhuy, yettrebbi....

Atas i yerran Iwelha yer tsekla-agi tagbaylit, imi jemeen-d ayen yellan d timucuha, isefra d yinzan...,
maca ad d-nafkra n tewsatin i yettayen abrid n tatut imi di timawit i ddrent am tumgist.... Tasekla
tamaziyt tennerna, tettruhu seg tsuta yer tayed akken telheq yer ubrid n tira. Imezwura yuran fell-as, i d-
ijemeen idrisen seg timawit ad d-naf Bulifa, Ben Sedira ..., jemeen-d timucuha, isefra.... D win yeldin
tiwwura i yigbayliyen ad kkemmlen deg ubrid n tira n tsekla, gar-asen ; Mulud Fereun, Mulud Meemmri,
Tawes €emruc... jemeen-d ammud n yisefra d tmucuha d wayen nniden, d amedya Mumud Meemmri
ijmee-d isefra n Si Muhend U Mhend.

Tasekla tamaziyt telha atas yer sdat, tuyal tettwaru, tettwahrez deg yidlisen. Tegla-d s tlalit n tewsatin
timaynutin am umezgun yuran, ungal, tullist..., am waken dayen i d-lulen yimyura i igedcen fell-as.
Ladya tawsit n wungal i d-yufraren atas di yal tama deg umadal. D tin yettfen amdiq d wazal meqqren di
tmetti tagbaylit, imi isental iyef d-tettawi d ayen yettidir umdan di tmetti-agi am usentel n tmagit, tayri,

tutlayt.... Yal ungal s yiswi-ines.

Afran n usentel

Asentel n tezrewt-a yerza tesledt n yiwudam deg wungal "Tettdilli-d, ur d-tke¢c¢em" n umaru Emer
Mezdad. Nefren asentel-a acku nebya ad nzer amek i ttilin yiwudam d twuriwin-nsen deg wungal, amek i
asen-yefka rruh d wamek i ddren, ma yella d wid n tilawt ney n usugen, imi sean azal meqqren deg usegzi

d uselhu n yinedruyen n tehkayt.

@



Tazwert tamatut

Tamukrist

Awadem d aferdis agejdan di lebni n wullis ama d tamacahut, tullist ney d ungal. Awadem mac¢i d
amdan n tilawt maca d amdan n tferkit, yesnulfa-t-id umaru akken ad yesselhu aferriy-is deg wullis. Deg
tesledt ara nexdem i yiwudam deg wungal n umaru n Emer Mezdad " Tettdilli-d, ur d-tkec¢em", ad neeed
ad nzer : amek yexdem umaru akken ad asen-yefk rruh d tudert i yiwudam deg wungal ?, Dayen ma yella

€mer Mezdad yebna tadyant-is yef inedruyen n tilawt ney n usugen ?

Turdiwin

- Yezmer amaru yefka ismawen d tmagit i yiwudam, d ayen ara y-yeggen ad nhulfu yis-sen am wid

yellan di tilawt, s uglam i asen-yessemres, yefka-asen tudert deg udris

- Yezmer isentali yef d-yewwi d wid tettidir tmetti di tilawt, yef waya ad d-nini inedruyen n tehkayt bnan

yef widyellan di tilawt, amaru ad nyil mac¢i d asugen i d-isugen tidyanin
Asenked n ukheddim

Akken ad d-nerr yef yistegsiyen i d-nefka, nebda axeddim yef krad n yixfawen. Ixef amezwaru ad yili
yef wungal agbayli, deg-s sin n yihricen; amezwaru ad d-nawi awal yef tsekla tagbaylit amek d-tebda d
wamek tennerna seg timawit armi d tira, syin ad ad nuyal yer tewsit n wungal ad d-nefk akk tibadutin i as-
ittunefken, d tulmisin-ines, wis sin ad d-nawi awal yef umaru n wungal d wayen akk yura. Ixef wis sin, ad
yili d tizri n yiwudam ,deg-s ad d-nefk tibadutin akk i as-ittunefken syur yimusnawen, syin ad d-nehder
yef tesazmult n yiwudam i yexdem Phillipe Hamon, deg-s amek ara nesled iwudam ama deg uswir n
yiman( ismawen... ), ney n tigawt ( tawuri-nsen daxel udris...), ama deg uswir n wazal. Ixef aneggaru, ad
yili d tasledt n yiwudam, deg-s ad d-nekkes akk iwudam yellan deg wungal syin ad nesred ad nexdem

tazrewt i twuriwin n yiwudam-agi s tarrayt n Phillipe Hamon.
Awalen n tsura

Ungal :« D tawsit n tsekla. Ungal, ur yeedil ara netta d tullist. Ungal d adris yezzifen, macci am

tullist. Tin yer-s, rruquten deg-s iwudam, yerna tasiwelt-ines, tecbek nnig n tin n tullist »*,

ISALHI Muhend Akli, Asegzawal Amezzyan n tsekla, Petit Dictionnaire de Littérature, 2éme Ed 1’Odyssée, Tizi-

Ouzou, 2017, p.70
11
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Iwudam : « D aferdis agejdan di tesledt n tsiwelt am netta am tigawt, am tkerrist, am wakud, am
wadeg /...] »?

Tasiwelt: « D abrid iyedfer umsawal akken ad d-ye/ku inedruyen n teikayt. Yezmer umsawal ad d-
yehku inedruyen akken msedfaren di teikayt; yezmer diyen ad isizwer inedruyen yef wiyad. Yezmer
ad isifses tasiwelt ney ad tt-yerr d tazayant [...] »°

Tasekla: «d inaw i iressan yef tfulka n wawal, yezmer ad yili yinaw-agi d tira iyura, yezmer ad yili
d timenna i yettwanna »*

2SALHI Muhend AKkli, Op.Cit., p.38
3SALHI Muhend Akli, Op.Cit., p.60
4SALHI Muhend Akli, Kra n tsura i tyuri n tsekla (1.yeftsekla d tyuri), Tira Editions, Béjaia, 2015, p.12
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Awal yef wungal

Tazwert

Deg yixef-agi amezwaru, ad yili d awal yef wungal. Deg-s sin yihricen, ahric amezwaru ad d-yawi yef
tbadutin n wungal ama seg tama n yidlisen ney seg tama n yisegzawalen. Syin ad d-nawi awal yef
umezruy n wungal agbayli, deg-s ad d-nehder yef ubrid i d-tewwi timawit almi d-telheq yer tira, rnu yer-s
ad d-nebder kra n wungalen yettwarun s tutlayt tagbaylit d kra n wid yettwasuglen yer tegbaylit, dayen ad
d-nefk kra n tulmisin yesea wungal agbayli. Ma deg uhric wis sin, ad yili yef umaru d umahil-is, deg-s

tudert n umaru €mer Mezdad d wayen akk yura.
Ahric amezwaru: Tabadut d umezruy n wungal

1- Tibadutin n wungal

Tabadut n Muhend Akli Salhi

Deg “Asegzawal Amezzyan n Tsekla”: « Ungal d tawsit n tsekla. Ungal, ur yeedil ara netta d tullist.
Ungal d adris yezzifen, macci am tullist. Tin yer-s, fruquten deg-s iwudam, yerna tasiwelt-ines, tecbek

nnig n tin n tullist »?.

Tabadut n Reuter Yves

Deg udlis-ines “Introduction a I’analyse de roman’’, yenna-d : «Ungal d ayen yuran s tesrit, s
tefransist ».2 Yenna-d dayen : « Tulmisin-ines ufranent-d s unerni. Yeeda-d si timawit, d tezlatin, yer tira
(....). Yeeda-d si tutlayt tussnant, d tutlayt talatinit yer tutlayin tufdizin. Di tazwara n tasut tis 12, ungal
yessenfal-d tutlayt tufdikit, dayen amyag " Ngel " anamek-is d tasuqilt seg tlatinit yer tefransist armi d

tasut tis 13, yuyal yemmal-d tira s tefransist armi d tasut tis 14 »°.

Ad d-naf deg-s dayen yenna-d : « Ungal yebna yef tira, tasrit, d tutlayt tufdisz ....»*

1 SALHI Muhend AKkli, Asegzawal Amezzyan n tsekla, Petit Dictionnaire de Littérature, 2éme Ed I’Odyssée, Tizi-Ouzou,
2017, p.70

2 YVES Reuter, Introduction a I’analyse du Roman, BORDAS, Paris, 1991, p.09. « il s’agit d’ceuvres écrites, en prose et en
francais »

3 Ibid. « Pourtant, ces caractéristiques n’ont émergé que progrssivement. I a fallu passer dans certains casde 1’oral, des
chansons, a I’écrit. [...]. Il a encore fallu passer de la langue savante, la langue latine, aux langues vulgaires. Ainsi, au début du
XI1, roman signifie « langue vulgaire » et le verbe romancier a le sens de « traduire du latin en frangais » au XIII siecle, et

d’ « écrire en frangais » au XIV
F

4 Ibid. p.28 « Le roman se fond sur I’écrit, la prose, la langue vulgaire [...] »
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Tabadut n Michel Raimond

Deg udlis-ines “Le roman”, yefka-d tabadut n wungal akka : « Di tazwra n tasut tis 12, ungal
yemmal-d tutlayt tufdist s tenmegla n tin n tlatinit. Anamek-is wis sin yemmal-d adris s tutlayt tufdiit i
yellan d tasuqilt ney d abray (aseggem) n udris alatini. Amyag "Ngel”, yemmal-d allus ney hekku s
tefransist. Ameskar yessexdam tikwal deg-s ayen yellan zik, am tumgisin n tsekla tagburt. Awal "ungal”
yennerna yuyal yessenfal-d ayen akk yuran s tutlayt tufdist (n dir), ladya ayen yellan d asugnan i
yemgaraden yef tezlatin n uwehi. Imi aneggaru-agi yella d asefru yettwaccnan , ungal d asefru

yettuyran/.../»®

Ad d-naf yenna-d dayen yenna-d: « Yer 'Littré" ungal d taZkayt tasugnant, yettwarun s tesrit, anda
ameskar yettnadi ad d-yejbed Iwelha n yimeyri, s uglam n tnefsit ney n frbiea, ney n tedyanin. ‘Le
Larousse’ n tasut tis 19 mgal n wungal agbur " d taneqqist ( tullist) n tilawt ney n wartilawt ", yer wungal
amaynut " d taneqqist ( tullist ) n tesrit, yesean tidyanin tisugnanin, yesnulfa-tent-id, yejmee-itent-id akken
ad d-yejbed Iwelha n yimeyri". Ver 'Le Robert', ungal d ayen yellan d asugnan s tesrit, s talya yezzifen,
yeskan-d iwudam, yetterra-asen-d tudert amzun d wid n tilawt, yemmaley-d tanefsit, lbext, d tedyanin-

nsen. »8

Tabadut n J.E Gadenne ( Lexique des Termes Littéraires)

Deg ‘Lexique des Termes Littéraires’, yesbadu-d ungal akka : « Ungal, d ayen yellan s tesrit, s talya

yezzifen (nnig n tullist ), i d-yettalsen tazkayt n yiwen ney azas n yiwudam [...]»’

Tabadut n Louis Aragon

Yenna-d d akken : « Ungal, d adlis i ibedden yef iwudam, ney aras n yiwudam. Asteqsi amezwaru n
tilawezrit, d tilawt, d tudert tilawayt n yiwudam d wassay yellan gar-asen d umeskar s timmad-is.

Me#hsub, ameskar yezmer ad yili d yiwen gar yiwudam, akken yezmer ur yettili ara. lwudam-agi zemren

> Raimond Michel, Le roman, Armand Colin Editeur, Paris, 1989, p.18 « Au début du XII siécle, le roman désigne la langue
vulgaire par opposition au latin. D’ou le second sens de roman : c’est un texte en langue vulgaire qui est la traduction ou
I’arrangement d’un texte latin. Romancier est un verbe qui, quelque temps aprés, signifie « raconter en frangais ». L’auteur,
dans ce cas, utilise souvent des ceuvres antérieures, — par exemple, les récits légendaires de la littérature antique. Le mot roman
s’est ¢élargi jusqu’a désigner toute ceuvre écrite en langue vulgaire et, en particulier, des ceuvres de fiction qui se distinguent
completement des chansons de gestes. Alors que la chanson de geste était un poéme chanté, le roman est un poéme luf...]

6 Ibid. p.20 « Pour Littré, le roman est « une hisoite feinte, écrite en prose, ot I’auteur cherche a exciter l'intérét par la
peinture des passions, des maeeurs, ou par la singularité des aventures ». Le Larousse du XIX siécle oppose le roman
ancien, « un récit vrai ou faux », au roman moderne, « récit en prose d’aventures imaginaires inventées et combinées pour
intéresser le lecteur ». Pour le Robert, le roman est « une ceuvre d’imagination en prose, assez longue, qui présente et fait vivre
dans un milieu des personnages donnés comme réels, nous fait connaitre leur psychologie, leur destin, leurs aventures » »

"Gadenne J.E, Lexique des Termes Littéraires,1997 [En ligne], URL : http://www.lettres.org/lexique/ « (Buvre en prose d’assez
bonne longueur (plus longue que la nouvelle) qui raconte I’histoire d’un ou plusieurs personnages.[...] », consulté le

26/09/2021
15
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ad seun tiyawsiwin i d-yettasen syur umeskar, akken yezmer ala, tiyarwsiwin i d-yettasen si tilawt ney tid

izemren ad ilint d asugen. »®

Tabadut seg tama n umawal ¢ Le petit Larousse illustré ’

Tabadut n wungal deg-s tella-d akka : « Ungal d ayen yellan d aseklan, d taneqqist (tullist) s tesrit s
umata, s talya yezzifen, iswi-ines d tasiwelt n tedyanin, tazrawt n grbicad tyara, tasledt n ikulfan d tnefsit,

tagensest n yilaw. »°

Tabadut si tama n ¢ Encyclopédie Universalis ’

«Ungal d inaw yettkemmilen. S umata, ungald talya taseklant, tettwabna-d seg tilawt s timmad-is, anda

anagal ad as-d-than d tuddist /... . »*

2- Amezruy n wungal agbayli

Tabadut n tsekla tagbaylit teqgen yer s way-s tura. D tasekla yettwannan ney d tasekla yuran s tutlyat
tamaziyt. D tutlayt s way-s uran yidrisen ara y-d-immlen tamagit n tsekla-agi. Mehsub, yezmer udris ur d-
yettmeslay la yef tmaziyt, la yef yimaziyen, maca ma ifat yura s tutlayt tamaziyt ad t-nehseb d tasekla
tamaziyt.Tasekla tamaziyt ur teqqin ara yer tmagit n win tt-id-yesnulfan, mehsub, izmer ad yili umaru n
walbeed n yidrisen d amaziy maca ayen akken i d-yesnulfa ur yettunehseb ara d tasekla tamaziyt imi yura
s tutlayt nniden. Amedya : Mulud Meemmri d agbayli, maca ayen i d-yesnulfa di tsekla (La Colline
Oubliée, La Traversée...) yura-t s tutlayt tafrensist. Maca Emer Mezdad ( ammud n tmedyazt Tafunast n
Yigujilen, ungal Id d wass... ), d Salem Zinya ( ungal Tafrara, ammud n tmedyazt Tifeswin... ) uran

idrisen-nsen s tmaziyt, ihi, ad ten-nehseb d tasekla tamaziyt.

Mac¢i kra n udris yuran s tutlayt tamaziyt ad t-nehseb d tasekla tamaziyt. llag ad yeseu udris-nni
limarat n tsekla: ccbaha d tfulka. Limarat-agi mgaradent seg tmetti yer tayed. Zemrent dayen ad beddlent

8Aragon Louis, [En ligne], URL : https://www.franceculture.fr/emissions/louis-aragon-fou-delsa/louis-aragon-310-le-realiste
« Un roman, par définition, est un ouvrage qui met des personnages en scéne. Et de préférence, plusieurs personnages. La
premiere question du réalisme est celle de la réalité, de [’existence réelle de ces personnages et des rapports de ces
personnages avec [’auteur lui-méme. Je veux dire que [’auteur peut €tre ['un des ces personnages, ou n’étre aucun de ces
personnages. Ces personnages peuvent contenir des choses qui viennent de I’auteur, ou ne pas en contenir, qui viennent de la
réalité ou étre de caractére purement imaginaire.», consulté le 26/09/2021
% Le petit Larousse illustré, LAROUSSE/VUEF, 2003, p.898, « (Euvre littéraire, récit en prose général, assez longue, dont
I’intérét est dans la narration d’aventures, I’é¢tude des moeurs ou de caractéres, I’analyse de sentiments ou de passions, la
représentation objective ou subjective du réel. »
OCabriés Jean, Roman, Essai de typologie [En ligne], URL: https://www.universalis.fr/encyclopedie/roman-essai-de-typologie/
« En apparence, une ceuvre romanesque est un discours suivi. En fait, un roman est une forme littéraire construite a partir d’une
réalité elle-méme structurée, ou du moins que le romancier percoit comme organisée.[...] », consulté le 03/10/2021
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simmal ilehhu wakud, simmal tettbeddil tmetti d unnar aseklan. Zemrent ad d-nulfunt tewsatin

timaynutin, zemrent ad negrent tiyad.

Mi ara nezzi yer unnerni n tsekla tagbaylit seg zik ar tura, ad d-naf d akken ugbel tasut tis 19, tella d
timawit. Timenna n tsekla teqgen s asedru, d tagnit n tmenna anda amennay d unermas ttemlilin deg
yiwen wadeg, deg yiwen wakud. Amennay yessawad adris i unermas s tayect-is. Tira xas tella, maca ur
teggit ara. Than-d kan deg kra n yittafttaren anda tella kra n tmedyazt yuran s yisekkilen n teerabt. Maca,

ittafttaren-a, ur ten-sexdamen ara i tyuri, mehseb ur lhan ara gar yimdanen.

SALHI Muhend AKli, yenna-d :« Aceddi n tsekla seg timawit tamensayt yer tira, yella-d s sin n

yiberdan yemgaraden : abeddel n yidrisen imawen, d ufrari n tewsatin timaynutin n tsekla »*

Da ad d-negzu belli tasekla tagbaylit teedda-d s snat n talliyin, tamezwarut d tamensayt, d tin n timawit.

Tis snat, d tin n tira, imi d-tegla s tlalit n tewsatin timaynutin: ungal, tullist, amezgun yuran, tamedyazt

yuran....

Timetti tagbaylit tamensayt tedder s timawit, imi yis-s i therrez ansayen n tjaddit, d wayen akk
ttidiren. Tiwsatin-ines, seg tama n tesrit (tamacahut, tadyant,...), seg tama n tmedyazt (azuzen,
adekker,...),seg tama n talyiwin tiwezzlanin (inzan, timseereq, innan,...). Imeslunfuyen-nsent, d argaz
(ama d amusnaw, d afsih, d ameddah, aferreh, adebbal, ney d tamettut (maca ur as-semman ara). Yal
tawsit seg-sent tesea tawuri iwacu tt-id-qgaren, d amedya : tamacahut i ttrebegga, urar d tegsidin i wurar,

aserqes i usedhu.

Timawit tbedd s asedru, taywalt deg-s d d tusridt, imi issefk ad yili umennay ara d-yinin adris d unermas
ara yesmehsen deg yiwen wadeg, deg yiwen wakud. Di timawit dayen, idrisen bedden yef ccfawat, d ayen

i ten-iherzen, mehsub ma yemmut win t-id-yennan, ad yawi yides adris-ines.

Paul Zumthor yefka-d ukuz (4) n lesnaf n timawit'?, tamezwarut d timawit taherfit ( tamezwarut,
tamsarit ), Imeena-s di tmetti-nni ulac akk tira, di tsekla tagburt gqgaren-d timucuha, tibuyarin ... s yimi
kan, sexdamen tiwsatin merra mebla ma tekcem deg-sent tira, ssenf-agi eeddant-d akk fell-as tewsatin n
zik.Tis snat, d timawit ixelden tira, d tin anda d timawit i ittugten atas, maca tekcem-d cituh n tura, d
amedya, di tmetti tagbaylit tamensayt yella wanda ttrun idrisen n tmedyazt taddyanit s isekkilen n teerabt

maca ur yettuget ara, imi sexdamen-ten i usmekti kan mac¢i i tyuri.

11 SALHI Muhend AKli, « La nouvelle literature kabyle et ses rapports a ’oralité traditionnel », La Littérature amazighe :
oralité et écriture, spécificités et perspectives, Actes du colloque international, KICH Aziz (dir.), 23, 24 et 25 octobre 2003,
Rabat, IRCAM, Rabat, 2005, p. 103. « Le passage de la literature kabyle de I’oralité traditionnelle a I’écriture se réalise de
deux manieres différentes : la délocalisation des textes oraux et I’émergence de nouveaux genres littéraires.»
12 Seg temsirin n uswir n Master 1, n tanga “’Oralité, Ecriture et Création littéraire <, 2019
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Tin yer-s, tella timawit tis snat d amedya, llant kra n tewsatin neggrent, ulac-itent tura, ssuffyen-tent-id d
adlis, mehsub nettaf-d timawit daxel n tira, nettuyal yer yidlisen-nni akken ad d-naf timawit akken i
tettwaxdam zik, am tumgist, d tawsit tura tenger, ur nettaf ara win ara tt-id-yehkun ( zik , mi ara d-
xedmen tumgist, ilaq d argaz ara tt-id-yinin, ad yezlu gbel ayazid, ilaq gar yirgazen kan, ilagq berra uxxam,
deg yid kan am amek tagerfa tuyal d taberkant... ), maca tura ulac win tent-id-yeqgaren, ma nebya ad tent-
naf, ilag ad nruh yer win tent-id-ijemeen, imi ulac-itent di timawit.Ssenf-agi, anamek-is belli tira tezwer,
ma d timawit teggra-d yer deffir. Taneggarut, d timawit tatiknulujit, d ayen akk yeqgnen yer wallalen n
tiknulujit ( tilizri, rradyu, idebsiyen, tisfifin... ), tawsit yettugten deg-s : ccna, cituh n tmucuha ( deg
idebsiyen, deg tesfifin ), cituh n umezgun ( Muhya yexdem amezgun di tesfifin ).

Dahbiya Abrus, deg wayen i tura tenna-d : « Tasekla tagbaylit tagburt tella d tasekla timawit, tcudd yer
tudert timettit, tebda yef waras n tewsatin : tamedyazt, tamacahut, icewwigen d leewayed, inzan,

timseereq, azuzen... »*3

Seg tasut tis 19 d afella, yebda usiskel n tsekla tagbaylit, segmi i d-yekcem umhersan afrensis. Tikti n
ujerred tella-d i tikkelt tamezwarut syur yiserdasen d yimrabden irumyen. Iswi-nsen d tagmert n tewsatin
n tsekla timawit iwakken ad ssawden ad gzun agdud uyur kecmen, ad gzun tudert n tmetti tagbaylit.
Salem Chaker, yenna-d : « Yessefk ad nergu tallit n temhersa d usmili n uyerbaz d yidles afrensis akken

ad d-ilal ufares aseklan yuran s tutlayt tamaziyt »**

Ammud amezwaru i d-yeffyen n tsekla timawit xedmen-t iserdasen irumyen, acku mi d-kecmen yer
tmurt n Legbayel ufan-d iman-nsen gar ugdud aberrani, dya issefk fell-asen ad issinen tutlayt, tasekla, d
umezruy-nsen. Ammud amezwaru yella-d syur userdas arumi Adolphe Hanotaux iwumi isemma "Poésies
Populaires de la Kabylie du Djurdjura" deg 1867, syin rrnan-d wiyad am " Lucianni”, " Réene".Deffir
iserdasen-agi , rrnan-d wid iwumi gqgaren inedbalen ( les administrateurs ), wigi llan sean assay d ugdud
dya byan ad gzun tutlayt-nsen, yran timetti-nsen, jemeen-d idrisen n tsekla, syin rrnan-d imrabden

irumyen ( les missionnaires ), d isdawanen s yiswi n unadi ussnan yef tewsatin n tsekla tagbaylit.

Gar iseggasen n 1880-1886, teldi tin iwumi qgaren ' La faculté d'Alger ', yettef-itt René Basset ( d

asdawan i d-ijemeen atas n wammuden am tmucuha...), iswi-ines ad sseyren tutlayt tagbaylit i yirumyen.

3Abrous Dahbia, « Kabylie: Littérature », Encyclopédie berbére, 26/2004, p.p. 4071-4074 [ En ligne ], URL:
http://www.journals.openedition.org/encyclopedieberbere/1434?lang=en « La littérature kabyle ancienne était une
littérature essentiellement orale, intimement liée & la vie sociale, elle se ramifiait en plusieurs genres : la poésie, le
conte, les chants de travail (chants des traveaux agricoles, chants de la meule ...), chants rituels, poverbes, devinettes,
comptines...» consulté le 03/10/2021

14 Chaker Salem, La naissance d’une Littérature écrite. Le cas berbére (Kabylie), in Bulletin des Etudes Africaines
(Inalco) 1X, 1992, p.p 17-18, [En ligne ], URL : http://www.centrederecherche.fr/tl_files/doc-pdf/neo-litt-pdf « Il faut
donc attendre la période coloniale et tres forte influence de I’Ecole et de la culture frangaises pour que naisse une
véritable production littéraire écrite en langue berbére », consulté le 03/10/2021

.
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Maca, ay-agi yegga ula d izzayriyen inasliyen ad yren din, dayen ad sseyren din am Ben Sedira, Bulifa...
wigi Idin allen i wiyad. Ben Sedira yura yiwen n udlis issmma-as " Cours de Langue Kabyle ", deg-s
ijmee-d atas n yidrisen d tmucuha seg temnadin yemgaraden di tmurt n Legbayel. Syin yusa-d Bulifa
isuffey-d azal n sin yidlisen anda d-yejmee idrisen seg timawit, ad d-naf "Méthodes de Langue Kabyle" d

" Recueil de Poésies Kabyles " (1904), aneggaru-a ijmee-d deg-s atas n tmedyazt.®

Syin akkin,agdud yuy Ihal yebda yeqqer, ula d ighayliyen kecmen yer uyerbaz qgaren am Tawes €emruc,
Jean €emruc, Mulud Fereun, Mulud Meemmri, wigi xas yran s tefransist maca ur ttun ara timetti andi d-
kkren, ttawin-d yef tmetti tagbaylit, gedcen yef tutlayt d yidles amaziy, , issefk ad harben fell-asen akken
ur ttruhun ara. Ad d-naf Jean €emruc yura " Les Chants berbéres de Kabylie", deg-s isefra i d-yejmee yer
yemma-s, Tawes €emruc tejmee-d timucuha yer yemma-s " Le Grain Magique ", Mulud Fereun " Les
poémes de Si Muzend ", Mulud Meemmri " Les Isefra de Si MuZzend", ukan ur d-jmieen ara tili atas ur

nettissin ara.

Deg useggas n 1946, yennulfa-d "FDB" (' Fichier de Documentaion Berbére ), syur yimrabden
irumyen ' Le pére Dallet ', anda d-jemeen atas n yidrisen n tsekla timawit d wayen yeqgnen yer tmetti
tagbaylit s umata.Gar useggas 1945-1946, tennulfa-d tsekla tagbaylit yuran. Amaru amezwaru yuran s
tutlayt tagbaylit d Beleid At €1i. Yebda tira-ines deg yiseggasen n 1945-46. D amrabed arumi Degezelle i
as-yessutren ad d-yessiskel kra n yidrisen n tsekla timawit ladya timucuha. Beleid At €li, yexdem ugar n
waya imi d-yesnulfa idrisen icudden yer tewsatin ur nelli ara ugbel di tsekla tagbaylit. Yura ungal
amezwaru s tegbaylit "Lwali n Udrar", i d-ssuffyen yimrabden irumyen deg useggas n 1963 ( amaru
yewwed leefu Rebbi ugbel ad d-yeffey udlis-ines ),deg udlis iwumi fkan isem " Les Cahiers de Belaid ou
la Kabylie d'Antan ". Yer kra n yimusnawen, d wa i d ungal amenzu yuran s tegbaylit imi d adris d-

yewwin limarat n wungal.

€eddan achal d aseggas segmi d-yeffey ' Lwali n Udrar ', adar n wungal yuran s tegbaylit yeqqgim d
asuki almi d aseggas n 1981 anda i d-yessuffey Racid €ellic ungal-ines amezwaru " Asfel ", adris-agi
defren-t sin wungalen nniden i d-yeffyen deg yiseggasen n 1980. Amezwaru d Saeid Saedi i t-yuran

isemma-as " Askuti ". Ma d wis sin, d " Fafa " d Racid €ellic i t-yuran dayen.

Deg yiseggasen n 1990 d afella, d azrar n wungalen i d-yeffyen. Seg useggas yer wayed, ttnernin

wungalen i d-itteffyen.

15 Seg temsirin n uswir n Master 1, n tanga <’Histoire de la collecte **, 2019
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Assay yellan gar wungal d tsekla tamensayt

- Xas akken ungal d tawsit tamaynut d acu kan ddegs n wassayen d tsekla timawit. Ad naf ineggalen
sserasen deg wungalen-agi atas n yidrisen n tsekla tamensayt (isefra, inzan, ihricen n tmucuha ), amedya

deg wungalen Id d Wass, Tagrest Uryu, Tafrara, Timlilit n Tyermiwin, ad naf ugar n 600 n yinzan.

- Ineggalen, ssemrasen dayen tayessa n tewsatin timensayin, ladya tamacahut. Deg wungal ' Lwali n
Udrar ', adris ibedd yef tyessa n tmacahut (Adris ibeddu-d s tenfalit ““ sebba n tmacahut ”, maca ifka-as

umaru yiwen n wudem amaynut, ur nbidd ara yef umakun.

Tutlayt n wungalen

Ssifa tagejdant n tutlayt n wungalen yuran s tegbaylit, atas n wawalen imaynuten i ssemrasen
yineggalen deg yidrisen-nsen. Ineggalen-a, snulfuyen-d kra n yimeslayen ma yella ulac tamidrant-nni s

tegbaylit ney ma yella byan ad kksen awalen irettalen i d-yekkan seg tutlayt n teerabt.

Wid yuran ungalen-a, di tuget, yran ama s tasrabt ney s tefransist. Yef waya, ad naf ssemrasen deg
yidrisen-nsen taseddast n tutlayin-nniden (taerabt d tefransist).Ineggalen-a, ttawin-d tikti-nni s tutlayt-

nniden, syin ttarran-tt-id yer tegbaylit.
Tawuri n yineggalen

Ayen i d-yennulfan d amaynut, iban-d dayen seg tama n uneggal imi ur yettaerad ara ad yedfer
tamuyli n tmetti, ur yetthezzib ara i wazalen-ines imi yezga yessengad-itt, yezga yettawi-d yef wayen
yellan megdul (tayri, tasertit, tamagit,...) di tmetti tagbaylit ney tazzayrit. Dya asentel i d-yettuyalen ugar
n wiyad d asentel n tmagit. Llan dayen yisental-nniden am tayri, asenged n tsertit, asenged n tmetti, Iyerba

d rrebrab (sin-agi yineggura ur ttugten ara deg wungal ).
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Ungalen yettwarun s tegbaylit

Salhi Muhend Akli , deg “Kra n tsura i tyuri n tsekla (1.yef tsekla d tyuri ), yebder-d ungalen yuran

s tegbaylit, seg-sen :

-Aliche Rachid, 1981, Asfel, Editions Fédérop.

-Arkat Mohand, 2011, Abrid n tala, La Pensée, Tizi-Ouzou.

-At €li Belaid, 2011 [1963], Lwali n wedrar, Tira Editions, Béjaia.

-Bettahar Rabah, 2012, Teffey Fransa, HCA, Alger.

-Boutlioua Hamid, 2004, Yir timlilit, Aéar, [ Bejaia ].

-Buxerrub Racid, 2015, Tislit n uyanim, Editions EI-Amel, Tizi-Ouzou.

-Benaouf Djamel, 2002, Timlilit n tyermiwin, L'Harmattan, Paris.

-Dahmoune Omar, 2007, Adu, HCA, Alger.

-Hamane Abdellah, 2011, Tawayit n tayri, HCA, Alger.

-Igli n tlelli, [2004], Lwerd n tayri, [s.6.], [s.l.].

-lamrache Said, 2000, Tasga n #lam, [s.€], [Tizi-Ouzou].

-Koudache Lynda, 2009, Aeecciw n tmes, Tizrigin Tasekla, Tizi-Ouzou

-Maouchi Amar, 2015, Tabrat n uzekka, Tira Editions.

-Mezdad Amar, 1990, Id d wass, Editions Asalu/Azar, Alger.

-Mezdad Amar, 2001, Tagrest uryu, [s.€.], [s.L].

-Mezdad Amar, 2006, Ass-nni, [s.€.], [s.l.].

-Nekkar Ahmed, 1999, Yugar ucerrig Tafawett, Ed. Yuba wissin, [Alger].

-Nekkar Ahmed, 2012, Ger zzebra d yifdisen, Le Savoir, Tizi-Ouzou.

-Ouhemza Amar, 1994, Si tedyant yer tayed, Editions berberes, Lyon.

-Oulamara Omar, 2011, Akkin i wedrar, Ed. Achab, Tizi-Ouzou.

-Oulamara Omar, 2015, Timlilit di 1962, Ed. Achab, Tizi-Ouzou.

-Rabia Boualem, Nnig usennan, Odyssée Editions, Tizi-Ouzou, 20009.

-Sadi Said, 1991, Askuti, Asalu, Alger

-Tazaghart Brahim, 2003, Salas d Nunja, [s..€.], [Béjaia]-Tazaghart Brahim, 2013, Inig aneggaru, Tira
Editions, Béjaia

-Zenia Salem, 2002, 2014, lyil d wefru, L'Harmattan / Awal, Paris, Tira Editions, Béjaia
-Zenia Salem, 1995, 2011, Tafrara, L'Harmattan / Awal, Paris, Tira Editions, Béjaia

16 SALHI Muhend AKli, Kra n tsura i tyuri n tsekla (1.yef tsekla d tyuri), Tira Editions, Béjaia, 2015, p.p.86-87-88
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Ungalen yettwasuglen yer tegbaylit
Ad d-naf Salhi Muhend Akli*” yebder-d ungalen i yettwasuglen, seg-sen :

- Camus Alber, Aberrani, tasgilt n Mohamed Arab Ait Kaci, Akma, Tizi-Ouzou

- Feraoun Mouloud, 2004, Mmis n igellil, tasuqgiltn Mousa OuldTaleb, Alger

-Gubran Xalil Gubran, 1991, Nnbi, tasuqilt n Farid Abac, Laphomic, Alger

-Gubran Xalil Gubran, 2014, Nnbi, tasugilt n Luni Husin,Editions Mehdi, Tizi-Ouzou

-Gubran Xalil Gubran, 2014, Amsayer, tasugilt n Youcef Alioui, I'Harmattan, Paris

-Hemmingway Emest, Amyar d yillel, tasugilt n Mohamed Arab Ait Kaci, Akma, Tizi-Ouzou
-Ouettar Tahar, Rummana, Alger, El Djahidhiya

-Saint-Exupéry Antoine, 2004, Ageldun ameczuf, tasugilt n Habib Ellah Mansuri, Alger, HCA
-Twain Mark, 2015, Tidyanin n Tom Sawyer, tasugilt n Mohamed Arab Ait Kaci, Akma, Tizi-Ouzou

3- Tulmisin n wungal

e Tutlayt

Tutlayt, d aferdis agejdan di tira n wungal, anagal ad yexdem ayen yellan fell-as akken ad tili tutlayt d
timserreht, d tusridt, d tin n yal ass, imeyri mi ara iyer adris ad t-yefhem, ad yegzu ayen yebya ad
yessawed umaru. Ad d-naf deg-s asemres n wawalen imaynuten mi ara yettaf ara unagal awal yebya s
tutlayt-is, deg-s dayen asemres n wawalen i d-yekkan seg tentaliyin nniden n tmaziyt, d usemres n

tseddast n tutlayin nniden.

e Tasiwelt

Deg wungal, ad d-naf tahkayt tecbek, tettuget tsiwelt, amsawal iger-d iman-is, dayen tasiwelt ur
tettafer ara amsedfer n yinedruyen. Salhi Muhend AKli, yenna-d yef tsiwelt : « D abrid i yedfer umsawal
akken ad d-yeiku inedruyen n tekkayt. Yezmer umsawal ad d-yekku inedruyen akken msedfaren di
tekkayt; yezmer diyen ad isizwer inedruyen yef wiyad. Yezmer ad isifses tasiwelt ney ad tt-yerr d tazayant

[...]%»

17 SALHI Muhend Akli, Op.Cit. p.89
18 SALHI Muhend Akli, Asegzawal Amezzyan n tsekla, Petit Dictionnaire de Littérature, 2éme Ed I’Odyssée, Tizi-

Ouzou, 2017, p.60
22
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e |wudam

D iwudam n usugen, d wid i d-yesnulfa unagal akken ad yesselhu inedruyen n tehkayt-is. Salhi
Muhend Akli yenna-d yef uwadem : « D aferdis agejdan di tesledt n tsiwelt am netta am tigawt,
amtkerrist, am wakud, am wadeg. Ur issefk ara ad isseedel yiwen gar uwadem akked umdan. Awadem,
ittili kan deg udris. Tudert-is teqgen yer tin n udris; tbeddu s wawalen imezwura n teikayt, tkeffu s
taggara n tyuri n teikayt: akken ad yili uwadem (am netta am umsawal d umsiwal), issefk ad yili udris.
Ma yella d amdan, yettidir di tilawt, ur yehwag ara adris akken ad yili.*%»

e Adeg

D amkan anda derrunt tigawin, d aferdis agejdan iyef ibedd udris, yezmer ad yili wadeg-a d tidet
neyd asugnan, d amedya : Tamurt n Legbayel (agni, Tizi Wezzu, Bgayet.... Salhi Muhend Akli, yenna-d
yefuglam : « D aferdis di tesledt n tsiwelt. D adeg i d-immalen anda tderru tigawt. D netta diyen i d-
iskanen, deg wayas n tegnatin, amek i iga uwadem. Ittili-d wannect-agi s uglam n wadeg ( ismawen d

lewsayef n yimukan ) anda tderru teqkayt[...]%%

e Akud

D akud ideg derrun yinedruyen, yettnerni si tazwara n udris almi d taggara,d amedya : tallit n trad, tafsut
n yimaziyen, zik .... Salhi Muhend Akli, yenna-d fell-as : « D aferdis di tesledt n tsiwelt. Yettban-d wazal-
is deg ubeddel swayes i d-gellun yinedruyen n te/kayt. Llan si lesnaf n wakud di tesledt n tsiwelt : akud

agensay d wakud aniri.
- Akud agensay :

D akud yettilin kan deg udris n tsekla. Deg-s sin lesnaf : akud n uferriy ( ney n teikayt ) d wakud n
tsiwelt. Akud n te/kayt d amsedfer n yinedruyen seg mi ara tebdu te/kayt alarmi tekfa. Ma yella d akudn

tsiwelt d amsedfer n yinedruyen akken i ten-id-yeska umsawal/.../
- Akud aniri :

Ssenf-agi n wakud, ittwellih-d yer tallit ideg yedder umaru d yimeyriye-ines. D aniri acku ur yeqqgin ara

yer udris, yeena lweqt ideg i d-yura umaru adlis-ines akked lweqt ideg yeqgar umeyri [...]**»

19 SALHI Muhend Akli, Asegzawal Amezzyan n tsekla, Petit Dictionnaire de Littérature, 2éme Ed I’Odyssée, Tizi-
Ouzou, 2017, p. 38

20 |bid. p. 9

21 |bid. p.p.21-22
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e Aglam

Aglam seg tulmisin iyef yebna wungal, d win i d-yettakken ccbaha d wudem n tilawt, yezmer ad yili d
aglam n yiwudam ney n tyawsiwin ney n tigawin. Salhi Muhend Akli, yenna-d yef uglam : « D adris
neyd ajric deg udris i d-yettakken isalan yef uwadem ( ney yef umdan ), yef tyawsa, yef wadeg, yef wakud
neyyef tigawt /.../.

Aglam, yesca azal d ameqqgran di tira n tsekla acku isuddus adris, yerna ittcebbiz-it. Tiwuriwin n
uglam,bdant (ma drus ) yef xemsa. Tamenzut : aglam, ittakk-as ccbaka i udris (d tawuri n ucebbe/ ). Tis
snat : iferreq iferdisen n tsiwelt gar-asen (d tawuri n uezal ). Tis tlata : mi ara yeszuqget umaru aglam
degudris-is isewxar taggara n udris-agi ( d tawuri n useyzef ). Tis rebea : ittekki uglam deg lebni n udris (
d tawuri n usuddes ). Ma d taneggarut, d tawuri tasnektant : aglam n ubrid i yesea umaru akken ad d-
yawi yef tikta-ines d tesnekta i isarem ad tent-id-yefk i umeyri 22»

e Allus

Allus, yer Salhi Muhend AKli : « D tuyalin n yiwet n tayunt. Tezmer ad tili tayunt-agi d imesli, dawal,
d taggayt n wawalen ney d azenziy ( ama n tkatit ama n unya ama n unamek ). S wakka, allus, yeena akk

iswiren n tesnilest (timsislit / tasniselt, taseddast, amawal )%»

e Asentel

Yal tahkayt tettawi-d yef kra n temsalt, yer taggara ad yegzu imeyri asentel agejdan iyef d -tewwi
tehkayt-nni. Isental i d-yettuyalen deg wungalen igbayliyen d ayen yerzan timetti d wayen ttidiren
imyura, ttawin-d yef wayen tthulfun d wayen i ten-iceyben, ttarun yef tmagit d yidles amaziy d usenged n
tmetti, rrebrab d tayri .... Salhi Muhend AKli yenna-d : « Di tesledt taseklant, awal " asentel " immal-d
takti ( am tayri, am yinig, am ttar, am tmettant, atg ) iyef d-yewwi udris. Yettban-d usentel n udris ama
deg uzerra n wawalen ( awalen, mgaraben deg unamek ) ama deg uzefra anamkan ( tifyar d tugniwin n

uyanib, mgarabent deg unamek )?*»

22 SALHI Muhend AKkli, Op.Cit. p.p. 18-19
2SALHI Muhend Akli, Op.Cit. p. 23
2ASALHI Muhend Akli, Op.Cit. p.37
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Ahric wis sin: Awal yef umaru d umabhil-is

1- Tudert n umar €mer Mezdad

€mer Mezdad (1958), d yiwen gar yimyura imeqqgranen i d-tefka tmurt n legbayel. Yessen tagbaylit akken
iwata, yeldi abrid i tsekla tatrart, yettaru s tutlayt i zemren ad fehmen akk medden, yesseqdac-itts wudem
atrar, yessexdam tatiknikit i ssexdamen yimyura imeqqgranen di ddunit, idlisen-is deg-sen tamusni

tameqqrant, skanayen-d abrid yer tegbaylit yellan d abrid n talsa.

D argaz i yettnayen vyef yidles d tutlayt n tmaziyt xas akken amaru ur ihemmel ara ad d-isbeggeniman-is,

yeyra deg tesdawit n Lezzayer tamanayt anda yelmed yer umusnaw Mulud At Meemmer.

D amejjay, d amaru, d azzayri yettaru s tutlayt n tegbaylit, d amaru wis krad i yuran ungalen s tutlayt
n tegbaylit deffir n Racid €ellic d Sacid Saedi.

Deg yiseggasen n 70, yettka deg umussu n tmaziyt akked wid igedcen deg-s, di lweqt-nni yella d
asdawan deg temdint n Lezzayer. Yettka d kra n yicennayen d yineymasen gar-asen Farhat Imaziyen

Imula, Yidir, kkaten yef tmagit d tutlayt n tmaziyt di tallit n uselway Bumedyen.

Amaru €mer Mezdad yurar akked Saeid Saedi yiwet n tceqquft n umezgun i yura umaru Kateb Yasin «

Mohamed rend ta valise».

Deg useggas 1980, tella-d yiwet n temlilit yettka-d deg-s €mer Mezdad anda i d-wwin awal yef temsalt
n tmaziyt deg wayen akk yeenan tutlayt-is d idles -is deg tmurt n Lezzayer. Emer Mezdad d amdan i
yessnen mlih amek i tetteddu tegbaylit d leewayed-is d wansayen-is, s tutlayt-is, izerfan-is ackuyekker-d

di tegbaylit n zik.

€mer Mezdad d aneymas n tsekla s wudem atrar, yettaru isental i icudden yer temsalt n tmetti tagbaylit d
tnaslit-is, yettaru yef temsalt n tmagit n tmaziyt, yef tugdut, rrebrab, imi d win i ibyan adyessebgen

tutlayt-is, tira-s d tnaslit-is, turez yer tallit n tegrawla d tudert n yigrawliwen.
2- Tumgiwt-ines (ayen yura)
Tasuqilt

Ixdem Emer Mezdad kra n tsuqilin n tceqqufin n umezgun :

- Tamezwarut, d « La guerre des 2000 ans » n Kateb Yasin. Yerra-tt-id yer tegbaylit deg useggas n 1974,
isemma-as <’ Kahina ’, teffey-d deg tesyunt Awal, uttun 9, sb. 221-230, deg useggas n 1992
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- « La poudre d'intelligence », yura-tt Kateb Yasin deg useggas n 1967. Yerra-tt-id yer teqgbaylit Emer
Mezdad netta akked Sacid Saedi deg useggas n 1975, semman-as ‘> Ayebbar s allen *, yeffey-d umur
seg-s deg tesyunt Tisuraf, uttun 7, sb. 53-67, deg useggas n 1981.

- « Caligula » n A. Kamu ( A. Camus ), yerra-tt-id yer teqbaylit deg useggas n 1975.

- « Les marthyrs reviennent cette semaine », n Tahar Wettar, yerra-tt-id yer tegbaylit deg useggas n 1987,
isemma-as ‘’Ddurt-a, ad d-uyalen ccuhada *’, teffey-d deg tesyunt Ayamun deg useggas n 2002.

Yerna isuyel tullist « La question », yura-tt H. Alleg deg useggas n 1958, teffey-d deg tesyunt Ayamun,
uttun 4, deg useggas n 2001.

Rnu yer-s tasugilt n wammud n tullisin n Emer Mezdad °” Tuyalin ** seg tegbaylit yer tefransist, isemma-

as « Le retour », teffey-d deg useggas n 2016.

Tamedyazt

- Yura ammud n yisefra isemma-as ** Tafunast n yigujilen *’, yeffey-d deg tezrigin Imedyazen, deg
useggas n 1978, di Fransa. D ammud n 90 n yisefra, yal asefru s uzwel, s uzemz.- Yura isefra nniden,
ddan-d deg tesyunt Tisuraf kran deg-sen yecna-ten Nureddin Mennad akked Meksa. Asefru, “Yemma

tedda hafi”, tecna-t terbact Ideflawen.

Tullist

- Yura ammud n tullisin, Tuyalin, tizrigin Ayamun, 2003, Bgayet. Deg-s 6 n tulisin. Tagi dya iwumi
yefkaazwel n wammud: 1. Tuyalin, 2. Timlilit, 3. Inebgi n yid-nni, 4. Am yiziwec deg waddad, 5. Yerra-tt

I yiman-is, 6. D tagerfa i ay-tt-igan.
Ungalen

-1990 : Id d wass

- 2000 : Tagrest uryu

- 2006 : Ass-nni

- 2014 :Tettdilli-d ur d-tke¢Cem

- 2015 : Yiwen wass di tefsut, Ayamun

Yura diy

- Tazwert n wungal “’Askuti <’ n Saeid Saedi, 1983.
- Adlisufus n tmaziyt tatrart, d ammud n temsirin i yexdem di tesdawit n Bgayet 1991-1993.
Yeffey-d deg useggas n 2015.

F



Awal yef wungal

Taggrayt

Deg taggara n yixef-agi, ad d-negzu belli ungal d tawsit seg teswsatin n tsekla tamirant, i d-yettawin
yef wayen tettidir tmetti s umata. Deg tizi n wass-a, tira n wungal s tegbaylit tettef annar s tehri deg tsekla
tagbaylit, yennerna ama seg tama n yisental, ama seg tama n tutlyat d uyanib.



| xef WIS sSIn:

Tizri n yiwudam



Tazwert

Ixef-agi wis sin ad yili yef tezri n yiwudam. Di tazwara ad d-nebder kran n tibadutin i as-ittunefken, d
lesnaf n yiwudam yellan. Syin akin ad nekcem deg tesnazmult n uwadem ilmend n Philippe Hamon, deg-
s ad nawi awal yef tmudemt n tesledt i yexdem, ama si tama n yiman, n tigawt d wazal amyellel, ad d-
nehder s telagy vyef yal yiwen seg-sen. Di taggara ad d-nefk azenziy n tesledt tasnazmulit n
yiwudamilmend n Philppe Hamon, i yellan d agzul n wayen i d-nebder yakkan.

1- Tibadutin n uwadem ( n yiwudam)

Ugbel ad d-nefk tibadutin n uwadem, yessefk ad d-nini amgired yellan gar umdan d uwadem. Amdan d
win yettidiren di tilawt, ur yesei ara assay akked usugen, dayen ur yehwag ara adris akken ad yili. Ma
yella d awadem d win yellan d asugnan, yeffey i tilawt, yesnulfu-t-id unaggal. Tudert-is teqgen yer tin n

udris, mehsub issefk ad yili udris akken adyili uwadem.

Tabadut n Muhend Akli Salhi

Deg “Asegzawal Amezzyan n Tsekla” : « D aferdis agejdan di tesledt n tsiwelt am netta am tigawt,am
tkerrist, am wakud, am wadeg. Ur issefk ara ad isseedel yiwen gar uwadem akked umdan. Awadem, ittili
kan deg udris. Tudert-is teqgen yer tin n udris; tbeddu s wawalen imezwura n te/kayt, tkeffu s taggara n
tyuri n tefkayt : akken ad yili uwadem ( am netta am umsawal d umsiwal ) , issefk ad yili udris. Ma yella

d amdan, yettidir di tilawt, ur yehwag ara adris akken ad yili'»
Tabadut n Reuter Yves
Deg udlis-ines “ Introduction a 1’analyse de roman *’, yenna-d : « Iwudam sean tamlilt deg tuddsa n

tedyanin, d nutni i isbeddayen tigawin, ttawin-tent-id, ssemlalayen tigawin-agi akken ad seunt

anamek.Yal tadyant d tadyant n iwudam. Yef waya, tasledt-nsen d tagejdant, tezdi azas n inagmayen?»

1 SALHI Muhend Akli, Asegzawal Amezzyan n tsekla, Petit Dictionnaire de Littérature, 2éme Ed I'Odyssée, Tizi-Ouzou,
2017, p.38
2 YVES Reuter, Introduction a I’analyse du Roman, 3éme Ed Armand Colin, Paris, 2009, p.44 « Les personnages ont
un role essentiel dans I’organisation des histoires. Ils déterminent les actions, les subissent, les relient et leur donnent du
sens. D’une certaine fagon, toute histoire est histoire des personnages. C’est pourquoi leur analyse est fondamentale et
a mobilisée nombre de checheurs »
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Seg tama n Tomachevski

Yenna-d : «lwudam ttawin-d iwumi qgaren tignatin tidisanin, jebbdent-d afrayen n yimeyri.
Llaniwudam isefraken kra n yimeyriyen, llan wid ssekzanen, llan dayen wid syunfuyen. Ayen t-yettaggan

adyekcem deg inedruyen n tezkayt, d wayen ara yedrun i wasad® »

Seg tama n Usegazal n Uzyan aseklan

Deg-s : « Awadem d amdan n uferriy, yesnulfa-t-id unagal,i nezmer ad nehseb am umdan n

tilawt.Da-agi nehder-d yef wasad akken ad d-nesken awadem ney iwudam yesean timlilt meqgren *»

2- Lesnaf n yiwudam

Iwudam igejdanen

D wid i yellan d tigejdit deg udris, iyef tbedd tehkayt, sselhayen inedruyen seg tazwara alamad
taggara n tehkayt. Awadem agejdan yezmer ad yili d amdan yelhan ney d win n dir,annect-a

yettuyal yer isentel iyef d-tettawi tehkayt.

Iwudam inaddayen

D iwudam ur nettaf ara s watas deg udris, imi ur xeddmen ara atas n tigawin. Zemren ad ilin d nutni d

sebba n wuguren i d-yettarrun, akken yezmer ad ilin d wid i yetteawanen deg tifrat n wuguren.

8 TOMACHEVSKI, in ChRISTIANE. A & REZZOUG. S, Introduction a la lecture du littéraire, Ed O.P.O, Alger, 2005,
p.p. 200-201

4 BELLAL Nouredine, Etude du personnage, en tant que catégorie textuelle, dans les romans kabyles d’Amer Mezdad,
Mémoire de magister, BOUAMARA Kamel (dir.), Université A.MIRA de Béjaia, 2012, p. 50
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3- Philippe Hamon d tesnazmult n uwadem

Akken i d-yenna Philippe Hamon,awadem d asyal daxel n wullis ilmend n tmudemt n usyal asnilsan.
Anekmar-agi, d tasnazmult i t-yettwalin akka, iswi-ines ad t-err awadem d tamidrant n tezri, s tenmegla n
tezrizmult i yebnan yef tesledt n yiwudam. Akken i yettwali Vincent. J deg udlis-ines : « Xas asumer n
tmidrant " tamlilt tasentalant " yusa-d d aneggaru, maca tga-as tilisa i teslegt n uwadem ilmend n twuri-

ines °»

Tasnazmult, tsumer-d azrew n yiman n uwadem, mehsub tamagit-ines. Philippe Hamon yehseb awadem
am tmidrant tasnazmultit. Deg tbadut i yefka i uwadem ad d-naf yenna-d : «Imi awadem dtamidrant
tasnazmulit, yezmer ad yettwasbadu am akken d alyac yettwasusrun s tussda, alyac i d-yessebganen

ummsil aruylil ( kra n tecrad ), i t-yettarran yer wunmik aruylil (anamek ney azal nuwadem)® »

Philippe Hamon, yessumer-d tamudemt n tesledt n uwadem deg wungal. Yur-s, tasledt ur tezmir
adtettwaxdem ma yella ur nuyal ara yer krad-agi iferdisen igejdanen n tesledt : « ( Iman, tigawt, d
wazalamyellel ). Ad d-naf Philiipe Hamon di tebdert n Vincent.J yenna-d : «Deg umagrad-ines, issumer-d
adnerref krad n yiferdisen i tesledt : Iman ( isem, asemmi, tarudemt ), tigawt ( tamlilt d twuri ), d

wazalamyellel (azayer d wazal )’.

4- Tamudemt n tesledt ilmend n Philippe Hamon

Philippe Hamon, issumer-d ad yili unadi n yisallen-agi yef yiwudam, deg krad n iswiren n tesledt :

aswir n yiman, aswir n tigawt d wazal amyellel.
1- Deg uswir nyiman

Deg uswir-agi, ad yili unadi yef isallen yerzan krad n yihricen : isem, asemmi, d trudemt

® VINCENT. J, La poétique du roman, 2éme Ed Armand Colin, Paris, 2001, p.56 « Cette derniére malgré la proposition tardive
du concept du « role thématique » limite en effet le personnage a son faire »

® HAMON Philippe, Introduction a I’analyse structurale des récits. Pour un statut sémiologique du personnage, Seuil, Paris,
1977, p. 124-125 « En tant que concept sémiologique, le personnage peut, en une premiére approche, se définir comme une
sorte de morpheme doublement articulé, morphéme migratoire manifeste par un signifiant discontinu (un certain nombre de
marque ) renvoyant a un signifié discontinu ( le « sens » ou la « valeur du personnage » »

"HAMON Philippe, « Pour un statut sémiologique du personnage », in La poétique du roman, VINCENT. J2éme Ed Armand
Colin, Paris, 2001, p.57 « Propose de retenir trois pour I’analyse : L’étre ( nom, dénomination et portrait ), le faire ( role et

fonction ), I’'importance hiéarchique ( statut et valeur ) »
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a) lsem:

D ayen i yettakken tilawt i uwadem; Yessebgan-d azal d twuri yesea. Imi yettakk-as tudert d tmagitam

tin n tilawt. Léo.S, yenna-d : « Isem yemmal-d anad aggayan n uwadem®»

Ad d-naf dayen deg tazrewt i yexdem R. Barthes, yenna-d : «isem d asyal, macci d amatar ummsil aherfi
ur nesei ara anamek %». Seg-s ad d-negzu d akken isem yesea azal meqgren d unamek, mi nezmer ad d-
nekkes kra n yizen. Yenna-d dayen : « Deg wungal ney ayen akk yellan d aseklan, asemmi nyiwudamd
agi ‘ d’otanomanvie ’, mehsub d tazuri n ukacef yef wamek tga tyara n yiman 1%.Mi ara iyer imeyri adris,
ad yessegzi seg usemmi n yiwudam amek tga tyara-nsen. Isem n uwademyezmer ad d-yettwabder s
umgim ilelli deg udris am ( netta, nettat ,... ), am wakken dayen ad yettwaru susekkil amegqgran. Isem n
uwadem yettakk-d tikti yef uzar-is, lasel-is. Am wakken i d-yenna H. MIQUEL :« Isem, di tazwara ad yili
d ismawen : Muhamed, €li, Brahim, maca s umsezwir n tmuli n yimawlan(baba-s n ...), syin ad d-ternu tin

n dderya (mmi-s n ...)!"».
b) Asemmi :

Asemmi n yiwudam deg udris s yismawen n tilawt, yettagga-ten ad seun udem am wid yellan di
tilawt. Agisem d taggayt tasnilsant. Afran n yismawen n yiwudam yettuyal yer wazal n tigawt i yessefk
fell-as ad tt-yexdem daxel udris. Akken yezmer ad yettunefk yisem i uwadem ilmend n ssifa-s : aglam

nttbiea-s ney n tfekkas-s.

c) Tarudemt :

Tarudemt d talya n uglam, i yettaggan i umaru ad d-ibeggen awadem, yettakk-as tugna daxel ntehkayt.
Vincent. J, yenna-d ef waya : « Tarudemt, akken tt-nezra, tebna s tmernan yisyalen, i yettakkenudem i
uwadem deg teikayt. Ad nersef ukuz n yiferdisen : tafekka, lebsa, tanefsit, d tmeddurt'?».Deg wungal, atas
n yiferdisen i ay-yettaggan ad d-nebnu tarudemt n uwadem. Am lehdur-is, d isyaleni yexdem, ttbica-s d
tinadin i yettattaf. Aya-agi yebya ad d-yini belli akken ad d-nebnu tarudemt n uwadem, issefk ad d-nefk
ukuz n yiferdisen yemgaraden ( tafekka, lebsa, tanefsit d tmeddurt ). Ma yella imeyri yessegza awadem ,

aya ad t-yegg ad isuyel tahkayt, dayen ad yefhem assay yellan gar-as diwudam nniden.

8 SPITZER. L, Etude de style, Seuil, Paris, 1977, p. 19 « Le nom est en quelque sorte I’impératif catégorique du personnage »

® CHRISTIANE. A & BEKKAT. A, Clefs pour la lecture du récit, Ed du Tell, Alger, 2002, p. 80 « Le nom propre est un
signe, et non bien entendu un simple indice désignerait sans signifier »

10 Ibid. p. 81 « Dans un roman ou toute oeuvre littéraire, la nomination du personnage est un acte d’otanomancie, c’est-a-dire
I’art de prédire, a travers le nom, la qualité de I’etre »

1 Ibid. p. 81 « Un nom, c¢’est d’abord les noms : Muhammed, Ali, Ibrahim, mais précidé d’une indication de paternité ( Abu :
peére de ... ) et suivé de celle de la filiation ( Ibn: filsde ... ) »

12 VINCENT. J, La poétique du roman, 2éme Ed Armand Colin, Paris, 2001, p.58 « Le portrait, on I’a vu constitué¢ par
I’addition des signes épars qui, tout au long du récit, caractérisent le personnage. On retiendra quatre domaines privilégiés : le

corps, I’habit, la psychologie et la biographie »
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e Tafekka
Aglam n tfekka n uwadem yettili d amezwaru, yezmer ad yili s wudem icebhen, mehsub ad d-yefk
isallen yelhan fell-as, d amedya : d amesrar, d ucbih di ssifa, ..., akken dayen yezmer ad yili s wudem n

dir, mehsub ad d-yefk isallen ur nelhi ara yef uwadem, d amdya : d ucmit di ssifa, d uewij....

e Lebsa
Aglam n lebsa n uwadem yettakk-d isallen yef uzar d lasel ametti, d yidles-ines. Yis-s dayen ad

nzeramek yettiir, ma d win yesean adrim ney d azawali.

e Tanefsit

Aglam n tnefsit n uwadem yeqgen yer tudert-is n daxel. Tidmi, lehdur, d wayen ixeddem
degumecwar n tehkayt, aya yettagga win ara yeyren adris ad yissin amek iga. Imeyri dayen yezmer ad t-

yihmil ney ad t-yekreh, ilmend n twuri n uwadem-nni daxel udris.

e Tameddurt

Aglam n tmeddurt n uwadem d asegzi n wayen yedder deg yezri, imeyri ad yeseu tikti yef uzar-is

dlasel-is, d wamek yeseedda tudert-is, ama d ayen yelhan ney d ayen n dir.

Awadem d amdan asugnan i d-yesnulfa umaru, yettakk-as udem n tilawt, iwumi yemzer ad as-yefk
tamagit ( leemer, tawacult, azar ... ). llmend n wayen d-yettakk umaru deg teyzi n udris, nezmer ad d-
negzu tafekka-s d tnefsit-is, mehsub amek iga s ufella d wamek iga yer daxel. Yezmer ad ten-id-yefk
swudem usrid ney s wudem arusridy. Ad d-naf Salhi Muhend Akli yewwi-d awal yef uglam usrid
duglamarusrid i yettakk umaru i uwadem, yenna-d : « Di tsekla, amaru, isemras sin n yiberdan iwakkenad
d-yeglem ( ad d-iwessef ) awadem : aglam usrid d uglam arusrid. Ittili uglam d usrid mi ara isalan (
abeeda yef uwadem ) yettakk-iten-id umsawal gbala mabla tuzzya deg wawal. Ad yefhem imeyri, mi ara
yeqqar, lewsayef n win yettwawessfen mebla ugur ameqgqgran, imi isalan i as-d-ittunefken fell-as Ilan-d
ilmend n useneet n uwadem i umeyri, ittwawessef-d uwadem akken ad t-yissin umeyri, ad izer wi-t-ilan d
wamek immug (...). Ma yella d aglam arusrid, ittili deg yiferdisen nniden n udris n tsiwelt ney deg uglam
n wadeg akk d tigawin n uwadem : d afham ara yefhem win yeqgaren lewsayef n uwadem s lewsayef n

wadeg anda yettili ney s wayen ixeddem (...)%3».

Iferdisen n trudemt ney n uglam ama d tafekka, lebsa, tanefsit d tmeddurt ), nezmer ad ten-af yer

yiwen n uwadem ddukklen, mehsub ad d-yeglem awadem si tama n ukuz yiferdisen-agi. Akken yezmer

13 SALHI Muhend Akli, Op.Cit., p.p. 38-39
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unagal ad d-yeglem awadem s yiwen gar yiferdisen-agi, amedya : ad d-yeglem yiwen n uwadem si taman

tnefsit-is, wayed si tama n tfekka kan.

2- Deg uswir n tigawt

Philippe Hamon, yewwi-d tamudemt n Grémas, anda yettef snat n tmidranin tigejdanin, yis-sent
yexdemtazrewt n " tigawt " n uwadem, d tamlilt tasentalant d temlilt tamasgant.

a) Tamlilt tasentalant

Tamlilt tasentalant, tettakk-d asentel yef tigawin n uwadem deg udris, ilmend n uglam i as-
yettunefken, am wakken dayen tettakk-d tiktiwin yef tnefsit-nsen ney yef uswir-nsen ametti. Vincent. J,
yenna-d : «Tamlilt tasentalant, amek tt-id-yesken yisem-is, tettekki di lebni asentalan n udris. Temmal-d
amsag ilmend uglam-is, meisub tettakk-d anamek. Tamlilt tasentalant, tettuyal dayen yer taggayin n
tnefsit ( tameyzut tamezdart,abeleud, amazdal ... ), ney n tmetti ( amerkanti, axeddam, aselmad ... ) i

yettaggan ad d-nakez awadem segtama n ugburi4».

S tenmegla n temliliyin timasganin i yesenkaden tamesyant n tehkayt, tamliliyin tisentalin tetteebbi-tt s
unamek d wazal. Yef waya, anamek n udris yettili gar snat n temliliyin-agi. Vincent. J yemmal-d belli
timiliyintisentalin ttilint s tuget deg wungal. Maca wid yesean assay i tegzi n tehkayt d wid yettekkin deg
yihricen n tigawt. Yenna-d yef waya : «Timlilin tisentalin, zemrent ad ilint s tuget : wid yesecan assay i

tegzi n wungal, d wid yettekkin deg yikricen n tigawt. Ineggura-agi ggaren-asen

[...]%»

igellas n usmenyef

b) Tamlilt tamasgant
Philippe Hamon di tebdert n Vicent. J yenna-d : «Tazrewt tettwaxdem fell-asent seg sin yistegsiyen

igejdanen:

a) D acu-t wahil n usawel n uwadem iyef nexdem tazrewt ? ( ahil ara d-naff ad yili seg : lebyi-s, lwajeb-

IS, tazmert d tmusni-ines ).

14 VINCENT. J, La poétique du roman, 2éme Ed Armand Colin, Paris, 2001, p.53 « Le role thématique, comme son
nom 1’indique, participe de la composante thématique du niveau de surface, il désigne ’acteur envisagé sur le plan
figuratif, c’est-a-dire comme porteur d’un sens. Le role thématique renvoie ainsi a des catégories psychoogiques ( la
femme infidele, ’hypocrite, le lache...) ou sociales ( le banquier, ’ouvrier, I’intituteur...), qui permettent d’identifier le
personnage sur le plan du contenu. »

15 Ibid. p. 60 « Les roles thématiques peuvent etre nombreux : seuls sont pertinents pour la copréhension du roman ceux
qui participent des domaines d’action privilégiés par I’intrigue. Ces domaines d’action, appelés « axes préférentiels » »
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b) D acu-tt temlilt-ines tamasgant deg wahil usawal n yiwudam-nniden, dayen ad d-nini d acu-tt temlilt n

wasad ( ma yella d amnamar ney d amallal, ney d tayawsa, ney d amsifad ney d anermas ? )%».

Yer Philippe Hamon, d sin isefran igejdanen i yessefk ad nettef iwakken ad nexdem tazrewt i kra n
yiwudam.Ahil n usawal ur yezmir ara ad yedru ma yella asad yesei ara tazmert. Taneggarut-agi tbedd yef
ukuziferdisen akken ad d-yedru ubeddel (Lebyi, tazmert, Iwajeb d tmusni)t’.Tazrewt n temliliyin-agi (

tasentalantd tmasgant ), tettagga-ay ad d-nekkes azal d twuri d unamek n uwadem deg wungal.

3-Deg uswir n wazal amyellel

Abrric wis krad n tesledt tasnazmulit ibedd yef umdan n yiwudam yellan deg wungal, yettagga ad nexdem
tamyellelt gar-asen, syin ad ten-yessmel ilmend n wazal-nsen daxel udris. Yis-s, nezmer ad nzer d anwi
dawadem agejdan, d anwi d awdem anadday. Am akken dayen i nezmer an nzer anwa d asad n tehkayt,

imi dnetta i d aferdis agejdan , tyuri n tehkayin.

Illmend n Philippe Hamon, di tebdert n Vincent. J, llant sdis n tulmisin i d-yessebganen asad n udris :
Amgired di ssifat, amgired deg bettu, tafulmanit yemgaraden, amgired di twuri, ' la pré-désignation
conventionnelle '.awennit aflalay n umsawal. Yef waya yura-d : « Asad yettufrar-d s uzrar n tulmisin

yemgaraden i yerzanamgired di ssifat, amgired deg bezzu, tafulmanit yemgaraden, d umgired di twuri®®».

Yef ukuz-agi n yiferdisen i d-nebder, Philippe Hamon yerna-d snat n tulmisin : ' pré-désignation

conventionnelle ' d uwennit aflalay n umsawal.Philippe Hamon, yessegza-d sdis-agi n tulmisin :
1) Amgired di ssifat

D ayen i ay-yettaggan ad nzer aglam i yettunefken i uwadem. Amedya ad d-naf awadem yettwaglem-d

swatas yef wayed, am wakken dayen nezmer ad t-nezgi s uglam n tfekka-s ney n ttbiea-s...

6 HAMON Philippe, « Pour un statut sémiologique du personnage », in La poétique du roman, VINCENT. J2éme Ed
Armand Colin, Paris, 2001, p.61 « Sont a étudier a travers deux questions essentielles :
a) Quel est le programme narratif du personnage étudié ? ( programme détectable a travers son vouloir, son
devoir, son pouvoir et son savoir )
b) Quel est son role actanciel dans le programme narratif des autres personnages et, en prticulier, dans celui du
protagoniste (est-il opposant, adjuvant, objet, destinateur ou destinataire ?)
1" BELLAL Nouredine, Etude du personnage, en tant que catégorie textuelle, dans les romans kabyles d’Amer Mezdad,
Thése de mémoire, BOUAMARA Kamel (dir.), Universite A.MIRA de Béjaia, 2012, p.59
1BVINCENT. J, Op.Cit, p.61 «Le héros se distingue d’abord par une série de traits différentiels concernant la
qualification, la distribution, I’autonomie et la fonctionnalité »



2) Amgired deg bettu

Yettuyal yer wachal n tikkal i d-iban uwadem, amkan-is deg tehkayt, adeg ideg d-iban ( di tazwara ney di

taggara ), d wakud melmi d-iban.
3) Tafulmanit yemgaraden

D ayen i yettaggan ad nzer tafesna n tagelt n iwudam, d wassay yellan gar-asen. Amedya : awadem d

afulmanyef wayed, ney awadem yecudd atas yef wayed.
4) Amgired di twuri

D asebgen n twuri n uwadem. Nezmer ad nsemgired gar yiwudam s tigawt d twuri-ines deg tehkayt.

Anwaawadem ixeddmen tigawin atas?, Ma yella tawuri n uwadem-agi tesea azal meqqren yef wiyad.
5) La pré-désignation conventionnelle

Aya yella-d ilmend n tewsit d ssenf n wungal. Ad d-naf kra n wungalen ttakken-d tulmisin n yiwudam.

Ttmalen-ay-d seg tazwara d anwi d asad n tehkayt am wungal ayerfan.
6) Awennit aflalay n umsawal

Amaru yessekcam-d rray-is deg udris akken ad d-yini awadem-nni d asad mebla tamsullest. Kra

iwenniten n umsawal ssenfalen-d tasumalt yef wasad.



5- Azenziy n tesledt tasnazmulit n yiwudam ilmend n Philippe
Hamon

Ver taggara, nezmer ad d-nefk agzul i tarrayt n Philippe Hamon, i d-icawed Vincent. J deg udlis-

ines'®. Deg uzenziy i d-yeskanen tarrayt ara nedfer i tesledt tasnzmulit :

Awadem
Iman Tigawt
Azal amyellel
-lsem ~Timliliyin o
- tisentalin - Amgired di ssifat
-Asemmi
T -Amgired deg bettu
-Tarudemt '_T'm““y!n
timasganin - Tafulmanit
e Tafekka yemgaraden
o Lebsa
e Tanefsit - Amgired di twuri
e Tameddurt - La pré-désignation
conventionnelle
- Awennit aflalay n
umsawal
Taggrayt

Tasnazmult d yiwet n tezri i d-yettmallen azal yesea uwadem. Aneggaru-agi atas i igedcen fell-as, gar-
asen : BARTHES, GREIMAS, REUTER, d wiyad, tibadutin i xedmen mmlalent belli awadem d yiwen
uferdis agejdan ibedd fell-as lebni n udris, awadem d win yemgraden yef umdan yettidiren di tilawt, maca

anagal yettaerad ad t-id-yesseqreb yer tilawt imi yettakk-as iferdisen am yisem, aglam, tamagit....

19/INCENT. J, Op.Cit, p.63
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Tasledt n yiwudam

Tazwert

Deg wungal, iwdam sean azal meqqgren imi d nutni i yesselhayen tahkayt, d nutni d Isas iyef beddent
tedyanin. Ur nezmir ara ad d-nalles kra ma yella ulac deg-s iwudam, acku d nutni i as-yettakken
rruhakken ad tidir.

Deg yixef-agi wis krad, ad vyili d tasledt n yiwudam i yessemres umaru €mer Mezdad deg wngal-is
“Tettdilli-d, ur d-tke¢éem”. Di tazwara, ad d-nefk awal ney tayessa n wungal-agi, syin ad d-
nebderixfawen iyef yebda tahkayt, rrnu ad d-nefk agzul i wungal. Syin ad nuyal yer tesledt n yiwudam
yellandeg-s, ad d-nefk tawuri n yal yiwen seg-sen d trudemt i asen-yettunefken ama seg tama n tmeddurt,
tafekka, tanefsit d lebsatin yur-s ad d-nini assayen yellan gar yiwudam-agi ama d assay n

timarrewt,taddukli ney d umnamer ( tasdawt ).

1- Awal yef wungal “ Tettdilli-d, ur d-tke¢¢em ”

“ Tettdilli-d, ur d-tkec¢em”, d ungal i yura umaru €mer Mezdad deg useggas n 2014, deg tezrigin
Ayamun, d ungal wis ukuz i yura deffir " I1d d wass ", " Tagrest Uryu ", d " Ass-nni ". Deg-s akken d-
qgaren d akemmel i d-yekemmel ayen i d-yewwi deg krad n wungalen i d-nebder, mehsub ungalen
yuraumaru yal yiwen yettkemmil wayed, cudden akk gar-asen. Deg-s 210 n yisebter, yebda yef 31 n
yihricen, yal ahric s uzwel-is. Azwel n wungal-agi d inzi yesean azal di tmetti tagbaylit, deg-s sin yihricen
" Tettdilli-d " d " Ur d-tke¢éem ", d inzi yesean azamul di tmetti, yettmeslay-d yef tyawsa i d-yettbanen,

ssaramen-tt maca ur d-tderru ara.

2- Ixfawen n wungal

1- Mezyan

2- Seid

3- Tiyri n Ccix-Berrabeh

4- Utudert

5- Mezyan d Seid

6- Zik zik yennul Lezzayer

7- Atan wayen yejred Utudert

8- Yef 11 swa-swa
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9- Mi d-yeffey syin Utudert

10- Yeldi tawwurt, yekcem

11- Tarbaet, tarusi tamenzut

12- Ddeqgs i teqqqim yer imawlan-is
13- Tarbaet, tarusi tis snat

14- Sdat tjujet-nni

15- Tarbaet, tarusi tis krad

16- Mezyan d Seid

17- Ccix-Berrabah weread yezqif ameslay
18- Taddart n Yiyil Uzzal

19- Talafsa n wuzzal

20- Uggay La Jaconde d tagbaylit

21- Ayyul yeylin yer wanu

22- Agl-ay nekkni newwi-k-id, kec¢ temled-ay
23- Mi wwden yer unnar, imi n taddart
24- Taddart-a, kkan-tt-id yakan

25- Atan wayen yekles Utudert

26- Azwu yettawi-asen-d anina

27- Kecmen imi n taddart

28- Mi yewwed armi d Utudert

29- Kecmen s abrah

30- Archimede

31- Qgimen ad ¢¢en

@
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3- Agzul n wungal “ Tettdilli-d ur d-tke¢¢em ”

Tahkayt n wungal tettawi-d yef krad n yimeddukal Mezyan, Seid d Utudert i tezdi temzi, akken i
yranzik, kkemlen tadukkli-nsen armi meqqren. Tadyant tebda mi d-yessawel Utudert i Mezyan di tilifun,
yenna-as ilag ad d-awden netta d Seid yer taddart-is azekka-nni, maca ur asen-d-yenni ara acuyer ackun

yegzem usawel.

Mezyan d Seid ttfen abrid seg tamanayt yer taddart n Yiyil Uzzal, imi ur zrin ara acu n sebba mi d-

yessawel Utudert, rran-d deg ugerru-nsen ahat d yemma-s i yemmuten, tewwed leefu Rebbi.

Deg ubrid-nsen, wwin-d yef watas n yisental am tutlayt tamaziyt, timetti gar zik d tura, tallit n rrebrab,
tafsut taberkant, tayri.... Llan semhasen i tedwint di Radyu n Ccix Berrabeh, iwumi d-sawalen yal

winyesean ugur ney aybel ad as-t-yefru.

Utudert, yesea 44 n yiseggasen di leemer-is, baba-s yemmut, yeggra-d d awhid yer yemma-s. Timzi-ines
yewwet-itt d ambur am Mezyan. Yexdem di temdint, seg wasmi yella d ilemzi i ihemmel tutlayt-is,

dwayen akk tettidir tmetti tagbaylit, ihemmel ad yaru.

Yezweg d yiwet n teqcict n temdint, i as-yesserwan Ihif ur iwal ula d cit n yixef n lehna, ur tessin la nnifla
lasel am nrttat am yimawlan-is, yegga taddart-is d yimawlan-is iruh yid-s yer tamanayt, ula d asmi

yemmut eemmi-s n Utudert ur terza yid-s yer temdelt-ines.

Asmi tesea mmi-s nnuyen, tebya ad as-tsemmi Abinus, d isem n Turk, netta ur yegbil ara imi yebya ad
yawi isem n baba-s yemmuten, dya yezwer isemma-as Muhend Arezqi. Amennuy-agi yesselheg-iten

yerccrae, tekfa s berru, tewwi-as axxam-is terna-as mmi-s.

Mezyan d Seid, bdan ttdillin yer taddart n Utudert, ttwalin idurar, tizgi, ulac tizegzewt, Mezyan yenna-
aswissen ma yella seg lhamu ney seg rrebrab i tuyal akken. Nutni eyan deg ubrid, ufan-d iman-nsen deg
yiwet n taddart wergin walan am tin, hebsen di tlemmast n ubrid walan yiwet n teqcict dtaferrugt, tzad di
ssifa, Mezyan yewwet Seid, taqcict tettef-as afus tewwi-t yer yimi n taddart, tessehbel-itd zzin-is armi
yettu iman-is. Cwit kan yesla i zzhir n tkerrust yedduges-d, ziy netta la yettergu, grib wwten yiwen n
umsebrid, i yellan d Igar n Utudert. Yesteqsa-ten sani tteddun, nnan-as yer temdelt n NnaMegduda,
yewhem yenna-asen lukan tella ahat sliy. Syin kemmlen abrid yer taddart yef udar, lehhunttmektin-d

ussan ssaedan zik din.

@
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Mi lehgen yer taddart, sslan i ttbel d lyida, dya wehmen, ur walan ara 1ganaza, ziy d tameyra
nUtudert, yeesawed zzwag yuy Yelli-s n taddart-is. Yemma-s Nna Megduda tlul-d tikkelt-nniden imi
tehder i Iferh n mmi-s, yeffey i lhif i yedder zik.

4- Tasledt n yiwudam

Amaru €mer Mezdad, yesnulfa-d azal n 30 n yiwudam deg lebni n tehkayt n wungal, yefka-
asenrruh, tamagit, isemawen d tfekkas amzun d wid yellan di tilawt. Win ara yeyren ungal-a ad ihulfu yis-
sen am wakken d wid yettidiren di tilawt, imi timsal iyef d-yettawi deg-s d tid yellan s tidet di tmetti
tagbaylit am temsalt n tutlayt yettwagedlen di tmurt, tamagit, tafsut taberkant.... Timsal-agi ddren-tent
yiwudam-agi yessemres, ama d imeqgranen ney d ilmezyen. Ismawen i asen-yefka umaru d wid yella di
tmettitagbaylit am Mezyan, Sliman, Seid.... Aya d ayen i ay-yeggan ad d-nini iwudam i yessemes d
legbayel.

Ad neered ad d-nefk iwudam akk yellan daxel n wungal d kra n yisallen fell-asen, syin ad nuyal
yertesledt-nsen :

- Mezyan d Seid : d imeddukal segmi llan d imezyen, akken i yran, Mezyan d aselmad ur yezwig
ara,Seidyezweg yesea tawacult. Akken i ddukklen mi ruhen yer taddart n umeddakel-nsen Utudert mi i

asen-d-yessawel akken ad rrzun yur-s.

- Utudert : d ameddakel n Mezya d Seid, tezdi-ten temzi, ixeddem di Lezzayer tamanayt, syin yezweg

yedda d tmettut-is akken ad idiren din, maca yerwa iyeblan, yer taggara yuyal-d yer taddart-is.

- Dr Legziri ( Dda Farhat ) : d ameddakel n Utudert d Mezyan d Seid, d ( psychologue ),Utudert yerza
yur-s asmi yennuy d tmettut-is, yefka-as-d kra n temsal yef lesnaf n tlawin.

- Tamettut n Utudert: d yelli-s n temdint, d taxeddamt, ur tessin la tagbaylit, la nnif, la lasel, tesserwa Ihif

d Imerta i wergaz-is, armi lehgen yer berru.
- Idulan n Utudert : ddan d yelli-tsen fkan-as lheq, ladya adeggal-is ur yesei nnif wala tiruggza

- Yilas: d yiwen n yilemzi, yedder tallit n tesfsut taberkant, yewwet-it yiwen n usedas n tressast

yerwammas, icab ilehhu s teekkazt.

- Ccix Berrabeh : d ccix i yettilin di Radyu, iwumi d-sawalen wid yesean iyeblan akken ad asen-d-yefk
tifrat.

@
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- Tamettut i d-yessawlen i Ccix Berrabeh yef mmi-s yegganen ara.

- Tamettut tis snat i d-yessawlen i Ccix Berrabeh yef temsalt umennuy nettat d tmettut n gma-s, imi ur

tezwig ara nettat meqqret.

- Tarbeet n umezgun : Lhag-Mu, ameddakel-is, Amrabed, anehhar n Ikar d yelli-s, d teqcicin nniden
- Taselmadt n tesnawit di Lezzayer tamanaxyt.

- Sliman : d argaz amezwaru n xalti-s n Utudert

- Tajujet n teydemt : d tin ihekkmen s berru gar Utudert d tmettut-is

- Lgayed Lgaher : isem-is zik Syir yuyal ibeddel-it yerra-t Lgaher, ixeddem d Igayed yer irumyen

- Nnafee : d mmi-s n gma-s n Lgayed Lgaher

- Anehhar n tmacint : d Amalti, d axeddae, d atemmae, yenya Nnafee s tmacint

-Salem : d axeddam yer Lgayed Lgaher, iwumi yettey awal

- Afellah d tmettut-is : llan di tehkayt n uyyul yeylin yer wanu

- Uberriq : d agcic amezzyan, d win d-yekkren di tallit n tefsut taberkant, yerwa Ihif d iyeblan, armi d-

tban yef wudem-is tewser netta mazal mezzi.

- leeggalen n tejmaeit n taddart : d wid yennejmaeen yef Iganun n taddart d tebzert n wachal ara xelsen.
- Nna Megduda : d tamyert, d yemma-s n Utudert.

- Muhend Arezqi : d baba-s n Utudert.

- Ferruga : d taggalt, yemmut wergaz-is, nnyan-t icumer. D tucbiht di ssifa.

- Yelli-s n Ferruga : d tilemzit, tewwi-d akayad n Ibak.

- Bu Icubey : d Igar n Utudert , d win i d-muggren Mezyan d Seid deg ubrid-nsen yer Utudert, yemmla-

asen axxam-is anda yella.
- Tamettut n Sliman
- Aqcic yufan tilifun n Dda Ferhat

- Tamettut yurga Mezyan
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Deg wayen ara d-iteddun, d tafelwit ideg ara nesled iwudam n wungal i yura €mer Mezdad

"Tettdilli-d, ur d t-ke¢Cem" , ad d-nefk iwudam igejdanen d tesledt-nsen si tama n trudemt ( portrait ) ama

d tameddurt, tafekka, tanefsit d lebsa , d unamek n yisem n yal yiwen ma yella, syin ad d-nernu

iwudaminaddayen d tesledt-nsen :

1- Iwudam igejdanen

Isem Tameddurt Tafekka Tanefsit Lebsa Anamek n yisem
n uwadem
D win i d-yekkren d Than-d deg-s D win Yekka-d seg
Seid yimeddukal-is, yeyra temyer,acebbub-is | ixeddmen wawal " sseed ",
yid-sen, yeseedda tallit n| simmal yettimlul | yef twacult-is, anamek-ines d
tefsut taberkant, tura yettencaw, ladya | yessehsif yef lehna, semman-t
yezweg yesea arraw-is aglim-is yebda tudert n Z akken ahat imi
yettekmic, irebba | tmetti tawacult-is ur teseli
akerciw, d azuran | tamensayt, ara ccwal, ney
tuger-it tassemt n zik, mac¢i ahat akken ad
d win asen-d-yawi lehna
yeddan d di tudert-nsen
ufara
Yeseaazal n40n Yejjex, udem-is D win Yekka-d seg
yiseggasen, yeseedda yenger seq lhif, d | yettdeddun d wawal " mezzi ", d
Mezyan timzi-s d yimeddukal-is | axfifan, acebbub-is| ufara, yedder isem n legbayel,
akked yeyra, tura yexled deg-s tallit n tefsut | @ ttakken-t ahat i

yexdem d aselmad, ur
yezwig ara

uberkan d umellal,
icab ara

taberkant, d
win yerwan
ddemer

win ilulen di leid
tamezzyant, ney
ahat i win yellan d
amezzyan gar
watmaten-is
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Yesea 44 n yiseggasen

D win yeddren

Yekka-d seg

di leemer-is, d awhid n di ccwal, wawal " tudert ", d
Utudert yemma-s, baba-s ihenna ara amaynut di tmetti,
yemmut,yeseedda segmi yezweg ttaken-t i wid ur
timzi-s d yimeddukal-is, d yelli-s n yessidiren ara
yezweg d yelli-s n temdint, d win dderya, akken ad
temdint ur nessin nnif | & yesean ssber d | @ yedder wa ad
d lasel, tesserwa-as lhif, ussirem ahat yihmil tudert
tekkes-it-id seg yiwen wass ad
imawlan-is, yer taggara tbeddel fell-as,
msebran, ieawed zzwaj yesea tabyest,
d yelli-s n taddart-is d aggag,
yettaru,
ihemmel
tutlayt-is
Yesea azal n 50 n Allen-is zundiydit, | D aggag, d Yekka-d seg
Dr Legziri | yiseggasen, yekker-d di | di lged-isd win ihemmlen | Yelsa wawal " Iferh ",
(Dda temdint, yedder ula d awezzlan, azal n 3 | tutlayt-is, aserwal, ttsemmin-t i ugcic
Farhat) netta tallit tanerkant n yiyallen d uzgen, | yettmeslay atriku,d ara d-ilalen ahat
yezweg yesea tawacult, | acebbub-is atas maca ubaltu akken ad d-yawi
d win yeyran, d amejjay | yemmal yer zzay, imi ur lehna i twacult-is
temlel, yettlus d-yeqqer ara
nwadar kra n wawal
alama imeyyez
Miara yeeyu

ney ad yezeef
itturar s ustilu
s idudan-is,
ney
yettkerric-iten
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Tamettut n
Utudert

D yelli-s n temdint,
tekker-d deg twacult ur
nessin d acu i d nnif
wala tiruggza ney lasel.
Teyrayernad
taxeddamt

Allen-is ttberrigent
tadalin, tecbeh di
ssifa, yezzad
deg-s zzin

Ur tessin nnif
ney lasel,
macci d tin
iherzen
axxam-is,
txeddem
lebyi-s, ur
d-teclie deg
wergaz-is,
teweer ur
tettgadder ula
d yiwen. Ur
tessin leslah-is
tegga mmi-S
mebla baba-s

2- lwudam inaddayen

Isem

tameddurt

Tafekka

Tanefsit

Lebsa

Anamek n
yisem

Yilas

Yesea 30 n yiseggasen,
d ilemzi gar yilmezyen n
tmurt n Legbayel,
yedder di tallit n tefsut
taberkant,tallit n tugdi d
Imut

D win yelhun

s teekkazt imi
yuy-itent di
tayma-s sebba n
tressast syur
ugedarmi deg
tefsut n
tmanyin

Zik yella d
imsethi, yuyal
yeqbeh,
ye¢¢ur wl-is d
ccer d lehged
yef

wid ixeddmen
udabu,
yetterra-d tter
deg-sen

D isem n tegbaylit,
Ayilas d isem n
uyersiw yesean
azamul n tebyest

Adeggal n
Utudert

D win ur
nessin ara
leslah n yelli-s,
yettakk Iheq i
wayen ur nelli
d sswab,
yessexreb
axxamn

yelli-s
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D amyar
yesean tirmit D isem agbayli,
Muhend di ddunit, d anamek-is d
Areéqi Z Z win Z sseaya (rrezq)
yettaggaden ”
yef mmi-s ad
terwi-t
tmettut-is,
yetwessi-t ad
d-yaki ugbel
ad ifat Ihal
D tamyart meqqren, i Tesea ayilif | Tagendurt n| D isem i d-yekkan
yettidiren d umyar-is di imi yebra Legbayel, | seg wawal
Nna taddart, tesea yiwen n mmi-s i timeddasi, | "tamegdut”,
Megduda mmi-s Utudert. Ma d tmettut-is, Ifuda terna | anamek-ines d
tura tegga-tt tezmert & tuyes, ur tebyi | tacekkazt | tamectuht, d isem
ad tekkmel yellan di tmetti
tudert imi tamensayt
tehder i
wass-nni
Bu Icubey | D amdan yeyran, yella | Ur yettsettil ara Yettidir i Yettlusu D isem i
yesyaray di tesnawit, tamart d yiman-is, imeddasen | as-ittunefken
yuyal yegga aselmed ucebbub-is, ahat | ixeddem s ur zdigen | ilmend n tamart d
iruh yer taddart yettidir | yec¢¢ur d imezday | ifassen-is, ara, ttrahen | ucebbub yeccuren
din, yesea Imal. arraw-is yettmeslay udem-is ur
yegga-ten di temdint atas, ur ten-yekkis ara
akked tmettut-is, yettcuhu deg-s
yeseedda Ihif di temdint
Ferruga D tamettut i d-yekkren | Tezzyendi ssifa, d | Tesea nnif d D isem agbayli, d
di taddart n tmurt n taferrugt lasel, d amensay yekka-d
Legbayel. Tezweg timsehit % seg yisem n mmi-s
mezziyet maca teggel mi n tsekkurt "afrrug”,
eeddan kra n wagguren yemmalen azamul
kan. Tesea yelli-s n cchaha d thuski
trebba-tt wahd-s
Sliman Ad yeseu azal n 50 n D ayezzfan, d D aggag, d D isem i d-yekkan

yiseggasen di leemer-is,
yeyra, yezweg snat n
tikkal, d amejjay , tura
yettef-it wattan n diri

ahrawan, agerru-s
yezleg cwit,
ifassen d wudem
tebda tettali-ten
tduli n temyer,
tihnakin d
tizeggayin, tuymas
rrkant

win yeseeddan
ulac tawayit ur
needda fell-as

seg taerabt

" El Salam ",
yettunefk ahat
akken ad-yawi
lehna d tifrat

@




Tasledt n yiwudam

D aqcic amezzyan, maca| Lehnak-is d D win Disemi
Iweqt i t-yerran d izeggayen, anyir-is| ihemmlen ad yettunefken ahat
awesser. lyeblan d Ihif | tura yebda yehder atas, imi allen-is
iyef d-yekker, tessery-it | ikemmec, allen-is | iserreh deg tteberrigent,d
Uberriq akken d amectuh d tadalin wawal. Seg tadalin
ttberrigent zik i as-d-bdan
iyeblan imi
yettxemmim
kan amek ara
iyer, d rrwah
yer uyerbaz,
yehrec yerna
yettay awal.
Yessen ayen
yedran deg
umezruy
D netta i yellan yef Tamart d icubay | D win yesean
ugerru n terbaet n ¢¢an udem-is, tabyest d %)
Lhag Mu umezgun mehsub yegga tissas, ur
acamar d ucebbub | yettaggad ula
armi ¢¢uren d yiwen. D
udem-is azehwani,
ihemmel
anecrah,
macci d win
yettaysen
D ilemzi, ur yeseedda Di lged d D win iwumi Ttakken isem-agi
Ihif deg tudert-is dimi awezzlan, iyad Ihal imi i wid ikeccmen
Amrabed d-yettban d amezzyan agerru-s d amectuh| ur asen-ggin atas di teddyanit,
ulac deg-s tewser udem-is ur ara ad uraren ttamnen s
t-yezdiy unzad, amezgun, qrib ieessasen...

aglim-is d aleggay,
tayect-is d
tareqgaqt

yettru

F




Tasledt n yiwudam

Syir
( Lgayed
Lgaher)

Asmi d-ilul isemma-as
baba-s Syir, syin mi
meqqer ibeddel isem-is
yerra-t Lgaher, ixeddem
d lgayed yer irumyen

Tamart teyma s
Ihenni

Yessimyur
iman-is yef
ifellahen d
yimeyban,
yegher-iten,
yettekkes-asen
seg wayen
sserwaten. D
atemmase, d
axeddae, ites
crab, yewwi-t
zzhu n ddunit,
yexdee ula d
mmi-s n
gma-s

Yettlusu
abernus
azeggay
(win yellan
d lgayed )

Syirdisem i
d-yekkan seg
wawal n tasrabt
"El ssuyr "
anamek-ines d
amectuh

Salem
(axeddam n

Iqayed )

D akli, d aberkan,
dilged nnign 4
yiyallen, icenfire-is
meqqren, ifadden
anect-ilaten

D axeddam,

d win yettayen
awal i sidi-s,
ur yesei ara
awal sdat-s

Amalti

D atemmae,
yumen Lgayed
Lgaher deg
wayen
msefhamen
maca
yettwaxdee,
yezeef atas

Si Nnafee

Dilemzi, ur yesei ara
baba-s, yejmee-it
eemmi-s, maca yemmut
d amectuh iruh d asfel

D win
yettayen awal i
eemmi-s,
yettgadder-it
atas, maca
yettwaxdee s
laman, yuy
awal i
eemmi-s armi
iruh d asfel
syur Lgayed,
tenya-t
tmacint

D isem i d-yekkan
seqg taerabt

" Manfaea ",
anamek-ines d
leslah ney nnfee,
ahat isemma-as
akken imi
yessenfee seg-s
gemmi-s,
yettey-as awal

Da Muhend

D awezzlan di
lged, d imirqiq (d
icinged )

%)

@




Tasledt n yiwudam

D tamectuht di lesmer, D taqcict
Yelli-sn ad teseu azal n 18 n %) yeyran, ur %) %)
Ferruga yiseggasen, d yemma-s i nessin ara
tt-id-irebban, ur teseli lehnana n
ara baba-s baba-s
Tamettut D tamettut izewge, tesea D nniya,
tamezwarut [ mmi-s maca yesea ugur tettamen akk
yessawlen | dya tessawel i Ccix o ayen i o o
yer Radyu | Berrabeh akken ad as-d-ggaren
yef as-t-id-yefru
mmi-s
D tamettut n uxxam Yettyad-itt
yesean 47 n yiseggasen Ihal yef
Tamettut tis| di leemer-is, teqgim ur tmettut n
snat i tezwig ara akken ad gma-s imi
d-yessawlen | terfed imawlan-is armi d txeddem-as
asmi mmuten, syin %) Ibatel mi %) %)
teggra-d yer gma-s d mazal tezwig
tmettut-is, tessawel i ara nettat
Ccix Berrabeh akken ad meqqret,
as-d-yaf tifrat imi tettwali
tezwig ara iman-is tesei
ara zzher imi
tesei axxam
Amexlug d- | D amyar meqgren, ad D win yerwan
ikecmen yer| yeseu azal n 70 n Ihif yef
Dr Legziri | yiseggasen. D axeddam, warraw-is.
yesea tamettut d Iyad-it Ihal
warraw-is, segmi imi t-yewwet
d-yekker yer ddunit netta mmi-s, tamettu
axeddam d Imersa y %) ur tesei ara ) %)
etteebbi ticekkarin n tassa fell-as,
ssiman dayen

tessehrec akk
arraw-is fell-as
ihenna ara deg
uxxam-is




Tasledt n yiwudam

Tamettut D taferrugt, Telsa
yurga tecbeh di ssifa, d tagendurt
Mezyan targaqt seg tidak n
zik,
timeddasin,
ugerru d
tahendit,
izenzaren n
tafukt la
nebbcen
deg-s

IImend n tesledt n uglam n yiwudam, ad d-naf ddeqgs seg-sen ur asen-yettunefk ara uglam n tfekka, d
amedya: Utudert, baba-s, Nna Megduda....Ma d wiyad, yettunefk-asen maca mac¢i s telgay. Deg wayen
yerzan tanefsit, nekkes-itt-id i yal awadem, mehsub amaru yefka-d tanefsit i yal yiwen seg-sen.Ma nezzi
yer lebsa n yiwudam, tuget deg-sen amaru ur d-yenni ara d acu Isan.lwudam i yessemres umaru di lebni n
tehkayt-is, sean assay gar-asen i ten-yezdin imi d legbayel akkenma llan. Yis-sen yessawed ad d-yebgen
uguren i tettidir tmetti tagbaylit, d amedya: tutlayt tamaziyt,tilleli, tamagit, amgired gar wid yettidiren di
temdint d wid yettidiren di taddart...atg.

Ma nezzi yer tmeddurt n yiwudam, amaru yefka-d leemer n yimyaren yesean azal n 70 n yiseggasen
amNna Megduda... , yerna-d irgazen gar 45 d 50 n yiseggasen am Utudert, Seid,... Dayen yerna-d leemer
nyilmezyen yesean azal n 30 n yiseggasen am Yilas...Tuget n yiwudam i yessemres umaru d wid yeyran,
yellan d aggagen, ama d tamettut ney d argaz. llmend-is nessawed ad d-nekkes d anwi d awadem asad n
tehkayt “Utudert”.

5- Assay gar yiwudam n wungal

- Assay n tmarrewt

Nna Megduda d Muhend Arezgi d imawlan n Utudert
Sliman d argaz amezwaru n waltu-s n Utudert
Nnafee d mmi-s n gma-s n Lgayed Lgaher

- Assay n tiddukla
Mezyan d Seid d imddukal n Utudert

Dr Legziri d ameddakel n Utudert d Mezyan d Seid




Tasledt n yiwudam

Sliman d ameddakel n Dr Legziri
Uberriq d mmi-s n umeddakel n Utudert
Amrabed d ameddakel n Lhag Mu

- Assay n umnamer

Lgayed Lgaher d axeddae
Salem d aherki

Amalti d amenyay

Taggrayt

Di taggara n yixef-agi, ilmens n tesledt i nexdem i yiwudam, ad d-nessegzi d akken amaru Emer Mezdad
yefka azal meqrren i yiwudam-is deg wungal. Imi ad d-naf yefka-asen ismawen d tmagit, yerna dayen
yemmal-d tarudemt n yal yiwen seg-sen ilmend n uglam i asen-yettunefken, ama seg tama n tfekka ney n
tnefsit, lebsa...., yal yiwen d acu d-yeglem deg-s. Mi ara nyer adris, ad nhulfu am wakken d wid yellan di
tilawt, imi ayen d-yesugen d ayen tettidir tmetti tagbaylit s umata. Rrnu yur-s, ad d-naf
assayenyemgaraden gar yiwudam ama dassay n tidukkla ney n timarrewt ney n umnamer. S umata,

iwudam yessemres umaru d nutni d Isas di lebni n tehkayt, d nutni d sebba.



Taggrayt
Tamatut



Taggrayt tamatut

Taggrayt tamatut

Deg tezrewt-agi i nexdem, newwi-d asentel yef tesledt n yiwudam deg wungal agbayli i yura umaru
E€mer Mezdad « Tettdilli-d, ur d-tkeccem ». Deg-s krad n yixfawen, amezwaru yella-d yef wungal agbayli,
deg-s newwi-d awal yef tsekla tagbaylit amek d-tebda d wamek tennerna seg timawit armi d tira, syin ad
nehder-d yef tewsit n wungal nefka-d akk tibadutin i as-ittunefken, d tulmisin-ines, dayen newwi-d awal
yef umaru n wungal d wayen akk yura. Deg yixef wis sin, yella-d d tizri n yiwudam, deg-s nefka-d
tibadutin yemgaraden i as-ittunefken syur yimusnawen imi yal yiwen amek t-yettwali, syin nehder-d yef
tesazmult n yiwudami yexdem Phillipe Hamon, deg-s amek ara nesled iwudam ama deg uswir n yiman,

ney n tigawt, ama deg uswir n wazal.

Deg yixef aneggaru, yella-d d tasledt n yiwudam, deg-s nekkes-d akk iwudam yellan deg wungal syin
neered nexdem-asen tasledt i twuriwin-nsen s tarrayt n Phillipe Hamon. Yis-s ara d-nerr tiririt i

yistegsiyeni d-nefka di tazwara.

Di tesledt, nessawed ad d-negzu belli amaru yessnerna tasiwelt n wungal-is, anda yefka azal meqgren i
yiwudam deg lebni n tehkayt. Yessemres tifukkas i d-yesbeggnen azal-is akken iwata. Phillipe Hamonn,
deg tarrayt d-yessumer, yehseb awadem am wakken d azamul deg udris, nezmer ad d-nini ula d amaru
E€mer Mezdad yessemres iwudam am wakken d nutni i Isas daxel n tehkayt-is. Aya iwakken ad yejbed
Iwelha n yimeyri, yefka-asen ismawen d tmagit, aglam n tfekka d tnefsit, lebsa. Iferdisen-agi i yettaggan
imeyri ad ihulfu s yiwudam am akken d wid yettidiren di tilawt. Nessawed nekkes-d yef yiman n

yiwudam d tigawin-nsen, rrnu nessegza-d d anwi d asad di tehkayt.

Nessawed dayen ad d-nessegzi d akken amaru yessexdem atas n yisental deg wungal, d wid i nezmer
ad naf deg tudert n yal ass n tmetti tagbaylit, imi ttakken inzi yer wayen tettidir d wuguren tt-id-
yettgabalen nettat d imdanen yettidiren deg-s, amedya : asentel n tmagit, rrebrab, asentel n tutlayt
imegglen, tayri .... Wigi sbanayen-d am akken amaru yettawi-d inedruyen n tilawt mac¢i d asugen. Ad d-
nebder d akken iwudam n wungal yella wassay gar-asen, imi yalwa d acu t-icerken d wayed, d assayen i

yettkan di lebni n tedyanin .



Taggrayt tamatut

S umata, d wigi d igemmad uyur nessawed di leqdic-agi d-yellan yef yiwudam deg wungal« Tettdilli-
d, ur d-tke¢em ». Iferdisen-a d agerruj n tesledt n yiwudam, d ayen ara yeldin tiwwura nniden di leqdicat

ara yerzun awadem s umata.
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Amawal
Amsag Actant
Amallal Adjuvant
Amnamer Opposant
Amyellel Hiéarchie
Anermas Destinataire
Anaggal Romancier
Anekmar Approche
Amsawal Narrateur
Asad Héro
Aferriy Fiction
Asyal Signe

Tamlilttamasgant

Roéleactanciel

Tamlilttasentalant

Rélethématique

Alyac Morpheme
Aruylil Discontinu
Aflalay Explicite
Awadem Personnage
Azenziy Schéma
Aglam Description
Tasnazmult Sémiologie
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Tafulmanit Autonomie
Tamudemt Modeéle
Tarudemt Portrait
Tamidrant cocept
Tameddurt Biographie
Tizrizmult Sémiotique
Tanefsit Psychologie
Tasnilest Linguistique
Ummsil Signifiant
Unmik Signifié
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